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CONTRACT COLLECTION 2010

Poomlighting

La collezione Poomlighting raccoglie oggetti che
interpretano in modo differente le funzioni e le forme
della luce con prodotti moderni, pratici che illuminano
in modo semplice gli ambienti che ci circondano.

| prodotti si caratterizzano per le loro forme pure
ed essenziali, da prodotti a basso consumo con un
alto grado di protezione e dall'alta funzionalitd e
praticita nell'installozione.

Poomlighting is a lighting collection which offers diversfied
interpretations of light through contemporary design and
practical lomps which iluminote interiors that surround.

The collection is a line of produdts characterised by the
shapes pure ond essential, by low energy consumption
offering a high protection grade, fectures all
encompassed in a product easy and pradtical to install
and mount.

La collection Poomlighting rassemble des objets qui
interpretent de focon diférente les fondtions et les formes
de la lumiere gréce & des produits modernes, pratiques
qui éclairent de fogon simple les miieux qui nous entourent.

La collection est une ligne de produtt que se caradtérise

par ses formes pures et essentielles, par des produtts &
fable consommation, possédant un degré de protection

¢leve et praticté dinstallation.

Die Hollektion PoomLightning vereinigt Cbjekte, die auf
eine andere Weise die Lichfunktionen und formen mit
modernen und praktischen Produkten interpretieren, die
auf schlichte Art und Weise die Rdume beleuchten.

Die Hollektion ist eine Linie dass charakterisiert sich durch
seine reinen und nuchternen Formen, durch Produkte mit
geringem Verbrauch, mit einem hohen Grad on Sicherheit
und hoher Funktionalitét und Handlichkeit bei der
Installation.

La coleccién Poomlighting reune los cbjetos para
interpretar en maneras dfferentes los fundones y las
formas de la luz con productos modernos, cdmodos que
luminan en modo simple los ambientes que nos rodean.

Lo colecddn es una linea de productos con disefio juvenil.
La linea se caracteriza por sus formas puras |
escendales, por productos de bajo consumo con un alto
grado de proteccién, alta fundonalidad y comodidad

en lo instaladion.
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Lampade in tessuto
disponibili nei colori

avorio, rosso e nero.

Struttura metallica
verniciata.

Lamps in fabric available

e SINQEK

Lampe en tissu

disponible en couleur:

ivoire, rouge ou noir.
Structure vernis

métalliq

ue.

Leuchte in den Farben

Estructura metalica barnizada.
Difusor en tejido rojo, negro y

marfil. Disco inferior de PMMA
serigrafiado en los modelos de
techo y colgante.

CBETUMBHMK 13 HErOpoYe TKaHN

in ivory, red and black. elfenbein, rot und schwarz MEeCcoYHOr0, KPacHoro Ui 4epHoro
Painted metal structure. erhaltlich. Struktur in uBeToB. KpalleHoe MeTanimyeckoe
lackiertem Metall. OCHOBaHMe.
P20 \/ CE
Diffusore PMMA decorato
Decorated PMMA diffuser TYPE ELECTR. SOCKET LAMP CODE FINISHING
SOFFITTO CEILING GINGERP1 105W E27 ARS = T261 02-14-15
SOFFITTO CEILING GINGER-P2 Ax42W E27 ADH =) T262 02-14-15
SOSPENSIONE PENDANT GINGER-S1 105W E27 ASS = 1263 02-14-15
SOSPENSIONE PENDANT GINGER-S2 Ax42W E27 ARS = 1264 02-14-15
TERRA FLOOR ARC GINGER-TE 105W E27 ARS = 1285 02-14-15
Diffusore PMMA bianco
White finishing PMMA diffuser
SOFFITTO CEILING GINGERP1 105W E27 ADH =) T297 02-14-15
SOFFITTO CEILING GINGER-P2 4x42W E27 ASS &= T298 02-14-15
SOSPENSIONE PENDANT GINGER-S1 105W E27 ARS = T299 02-14-15
SOSPENSIONE PENDANT GINGER-S2 Ax42W E27 ADH =) 1300 02-14-15
TERRA FLOOR ARC GINGER-TE 105W E27 ARS &= 1301 02-14-15
TAVOLO TABLE GINGER-TA 70W E27 ARS = T265 02-14-15
TERRA FLOOR GINGER-TE 105W E27 ABh = T266 02-14-15
I .

decorto T bianca 02| [ e Biock
Decorated White finishing
PMMA diffuser PMMA diffuser
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Gl n 9 6r Lampada da tavolo. Table lamp.










Struttura in metallo
verniciato. Diffusore in
vetro soffiato satinato
bianco, ambra e arancio.

Alimentazione elettronica.

Painted metal fixture.
Satin blown glass diffuser
available in white, amber
and orange.

Electronic ballast.

design Roberto Favaretto O | LIJ m pl Q

Structure en métal verni.
Verre soufflé satiné:
blanc, ambre et orange.
Ballast électronique.

Strucktur aus lackiertem
Metall. Streukorper aus
mattem, geblasenem Glas
und in weiss,
bernsteinfarben und orange
erhaltlich. Elektronische

Estructura en metal lacado.
Vidrio soplado satinado:
blanco, &mbar y naranja.
Ballast electronico.

OkpatLeHHoe MeTanm4eckoe
0CHOBaHve. PaccevaTent 13 4yToro
MaTOBOrO CTEKNA MOXET OblTh
611010, MECOYHOr0 UM OPaHXEBOr0
ugeta. Mozenu, ncnonb3ytolue
3HeprocheperaroLme namni

Stromversorgung. CHAGeHbI 3NEKTPOHHbIM 6annacTou.
P20 7/ CE€

TYPE ELECTR. SOCKET LAMP CODE FINISHING
SOSPENSIONE PENDANT OLYMPIA-S1 4x33W (9 013 = T165 16-01-04
SOSPENSIONE PENDANT OLYMPIA-S1 24W Gb T5 ——  T166 16-01-04
PARETE WALL OLYMPIA-AL 4x33W (9 0113 = T167 16-01-04
PARETE WALL OLYMPIA-AL 24W G5 1) ——  T168 16-01-04
TERRA FLOOR OLYMPIA-TE-L 4x33W G9 013 = T169 16-01-04
TERRA FLOOR OLYMPIA-TE-L 24W G5 T5 a T170 16-01-04
SOSPENSIONE PENDANT OLYMPIA-S2 8x33W (9 013 = T171 16-01-04
SOSPENSIONE PENDANT OLYMPIA-S2 2x24W G5 T5 a T172 16-01-04
TERRA FLOOR OLYMPIA-TE-2 8x33W (9 013 = T173 16-01-04
TERRA FLOOR OLYMPIATE-2 224N G5 1K) — Ti14 16-01-04
PARETE WALL OLYMPIA-A 2%80W R7s78mm QT-DE == T163 16-01-04
TAVOLO TABLE OLYMPIA-TA 2x33W (9 013 = T162 16-01-04
TERRA FLOOR OLYMPIA-TE 2x80W R7s78mm QT-DE =——- T164 16-01-04

—r

Bianco
White

Ambra
Amber

m Arancio
Orange



O | L|J m pl Q design Roberto Favaretto
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Lampada da parete. Wall lomp. O | LIJ m pl Q




O | L[J | | | pl Q Sospensione. Pendont lamp.Lampada da terra. Floor lamp.




Sospensione. Pendant lamp./Lampada da terra. Floor lamp. O | L|J| | I pl Q




O | L|J| I Ipl Q Lampada da tavolo. Table lamp. / Lampada da parete. Wall lamp.
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Lompada da terra. Floor lamp. O | LIJ m pl Q
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Struttura in metallo vernicia-
to, diffusori in vetro bianco
oppure bianco-arancio.
Alimentazione elettronica.

Painted metal structure.
Diffusers available in
white and white and
orange. Electronic ballast.

desion Roberto Favaretto DU p | ®x

Structure en métal verni.
Verres disponible dans le
couleurs blanc ou blanc-
orange. Ballast électronique.

Struktur aus lakiertem
Metall. Weissem oder
Weissem-Orange Glas.
Elektronische Stromversorgung.

Estructura en metal
lacado.Vidrio disponible en
los colores blanco y blanco-
naranja. Ballast electronico.

OkpalLeHHoe MeTanyeckoe
0CHoBaHue PaccevBaren
6enoro v 6enoro u
0paHXeBOro LiBeTa.
ONeKTPOHHbIA bannacT.

D 2o ¥/ CE
TYPE ELECTR. SOCKET LAMP CODE FINISHING
PARETE WALL DUPLEX-A1 120W R7s118mm QTDE s T212 16-44
PARETE WALL DUPLEX-A2 24W Gb T5(T16) ——— T213 16-44
SOSPENSIONE PENDANT DUPLEX-S1 2x24W G5 T5(T16) = T214 16-44
SOSPENSIONE PENDANT DUPLEX-S2 2x39W Gb T5(T16) —— T215 16-44
SOSPENSIONE PENDANT DUPLEX-S3 2x54W Gb T5(T16) ——— T216 16-44
TERRA FLOOR DUPLEX-TE 230W R7s118mm QMDE e T217 16-44
ri; __
—— T
Bianco-Bianco Bianco-Arancio
m White-White m White-Orange
10,8 30
-'_r L0
7 2 = — ¥y =918
| L] |
10 31 o
[<p]
DUPLEX-A1 A
v ) /7 ] o
'}' D | 7/ || -
~— L__I | 7/ |
| | ] | 11 63/93/123
10 63 '
DUPLEX-S1 / S2 / S3
DUPLEX-A2
Py ) — | 1
DUPLEX-TE I—'l28




DU p | @x Lampada da parete. UJall lamp.
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Lampada da parete. UJall | ampada da terra. Floor
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o menorenee POSIPOSIUJQVE

Struttura in metallo Structure en métal verni Estructura en metal
verniciato grigio. gris. Diffuseur en lacado gris.

Diffusore in termoplastico thermoplastique Difusor en termoplastico
serigrafato. sérigraphié. serigrafiado.

Grey painted metal Struktur aus grau lackiertem Cepoe okpaLLeHHoe
structure. Diffuser in Metall. Lampenschirm MeTanm4eckoe 0CHOBaH1e
screen-printed aus Thermoplast mit PaccevnBarenb 13
thermoplastic. Siebdruckmotiv. TepMonnacTika

TpachapeTHas nevare.

(O] p20 \V/ CE

TYPE ELECTR. SOCKET LAMP CODE FINISHING
PARETE WALL POSI-A 70W E27 ARS = T029 28
PARETE WALL POSI W-A T0W E27 A5 = T195 28
SOSPENSIONE PENDANT POSI-S 2XT0W E27 ASS = T026 28
SOSPENSIONE PENDANT POSI W-S 2X7T0W E27 A% = T196 28
TAVOLO TABLE POSI-TA 42W E14 P45 =O T027 28
TAVOLO TABLE POSI W-TA 42W E14 P45 «O T194 28
TERRA FLOOR POSI-TE 3X70W E27 A% = T028 28
TERRA FLOOR POSI W-TE 3x70W E27 ASh = T193 28

POSI POSI WAVE o Grigio-argento
m Silver Grey
_ ————— _
<
a0}
o
117 . | 10 POSI-A o o
POSI-W-A o
— Yo}
N~
o
[ep}
<940 _| posiws
POSI-S
0o
Al <+
— POSITA POSITE
~LO18 1, POSI-W-TA 1230

POSI-W-TE



pOSl Lampada da terra. Floor lamp.




Lampada da tavolo. Table lamp. / Lampada da parete. Uall lomp. POS'
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Lampada da parete. Uall lamp. / Lampada da tavolo. Table lamp. PO S | LU Q\/@
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Struttura in metallo verni-
ciato con particolari cro-
mati. Diffusore in vetro
soffiato satinato bianco.
Alimentazione elettronica.

Painted metal structure
White satin blown glass
diffuser. Electronic ballast.

design Roberto Favaretto O| | L|J

Structure en métal verni avec
des particuliers chromés.
Verre soufflé satiné blanc.
Ballast électronique.

Struktur aus lakiertem
Metall. Geblasenem Weif3
Glas. Elektronische
Stromversorgung.

Estructura en metal lacado
con detailles cromados.
Difusor en vidrio soplado
satinado blanco.

Ballast electronico.

OkpatLeHHoe MeTanm4eckoe
0CHOBAHWE C XPOMMPOBaHHbIMM
fetanamu. benoe Matosoe
CTEKI0. ONEKTPOHHbIN 6annacr.

D 2o WV CE
TYPE ELECTR. SOCKET LAMP CODE FINISHING
SOSPENSIONE PENDANT OLLY-S1 18W 2611 L =— T221 16
SOSPENSIONE PENDANT OLLY-S2 24W 2611 L = T222 16
SOSPENSIONE PENDANT OLLY-S3 36W 2611 L = T223 16
SOFFITTO CEILING OLLY-P1 18W 2611 L = T218 16
SOFFITTO CEILING OLLY-P2 24W 2611 L = T219 16
SOFFITTO CEILING OLLY-P3 36W 2611 L = T220 16
TAVOLO TABLE OLLY-TAL 48W (9 03 = T224 16
TAVOLO TABLE OLLY-TA2 60W (9 04 = T225 16
Whhe.
16 16 016 ?—116 ?—116 ‘F’—HB
o o
— — — . _ .
-ﬁk}g OLLY-P1 ﬂb}mompz OLLY-P3 ﬁ‘- 'ﬁ"
26,5 u ©
06,5 0H6, 5 :,_5 _
© ~
6,5 E
@06, g
565 0 € o OLLY-51 -
ﬂ _ - 26,5 | OLLY-S2 N~
™ <~ 1L <~
| OLLYTAL &1 OLLY-TA2 26,5 p OLLY-S3
216 216 Nl

06,5



O| | L|J Sospensione.
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Lampada da soffitto. O| | LIJ
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Struttura in alluminio
pressofuso verniciato

grigio e vetro trasparente.

Riflettore orientabile.

Grey painted die-cast
aluminium structure
and clear glass diffuser.
Adjustable reflector.

design Roberto fFavaretto R h Q

Structure en aluminium

verni et verrerie
transparente. Réflecteur et

diffuseur orientable.

Struktur als grau lackiertem

Aluminium und Glas.

Reflektor und verstellbarere

zylindrischer.

Estructura en aluminio
lacado gris y vidrio
transparente. Reflector
orientable.

OkpalLeHHoe B Ccepblil UBET
anoMUHIEBOE OCHOBAHME
Mpo3payHoe CTeKno
HacTpanaemoe HanpaBneHve
cBeTa.

(O] p20 \&/ C€

TYPE ELECTR. SOCKET LAMP (0]0] 3 FINISHING

PARETE WALL RHA-A 80W R7s78mm QT-DE =o—e T015 28

PARETE WALL RHA-AS 80W R7s78mm QTDE o—— T017 28

SOFFITTO CEILING RHA-P1 80W R7s78mm QTDE == T018 28

SOFFITTO CEILING RHA-P2 2x80W R7s78mm QTDE meo—e T019 28

SOSPENSIONE PENDANT RHA-S2 2x80W R7s78mm QTDE == T021 28

TERRA FLOOR RHAT1 80W R7s78mm QTDE =——= T023 28
— - i
© = e =

— N~ i)
] ‘“} 28] SEoTETO
19 |
38 3607
e &8
-
oL 18 |, RHAA 93:| i
18 RHA-P2
\ . RHAPL
18

18 RHA-S2

152

171

[0

188

RHA-T1

35



R h Q Lompada da parete. Wall lomp.




Lampada da soffitto. Ceiling lamp. / Lampada da scffitto. Celling lamp. R h Q




R h Q Sospensione. Pendant lomp.




Lampada da terra. Floor lamp / Lampada da parete. Wall lomp. R h Q
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Struttura orientabile in
alluminio pressofuso
verniciato grigio. Vetro
trasparente. Sospensione

con tige regolabile in altezza.

Adjustable grey painted die-

design Roberto Favaretto /\/\(_)Jtl

Structure en aluminium verni
et verre transparente.
Suspension avec tige
réglable en hauter, chromée.

Struktur aus lackiertem

Estructura en aluminio
lacado. Vidrio transparente.
Colgante con asta cromada
ajustable.

KpaLueHbiit antomuHuii u

cast aluminium structure. Aluminium und Glas. npo3pa4Hoe CTEKJIO.
Hanging lamp with height- Hangeleuchte,
adjustable chrome stem. héhenverstellbar verchromt.
Clear glass.
EERVACS
TYPE ELECTR. SOCKET LAMP CODE FINISHING
PARETE WALL METI-A eow G9 Or4 = T001 28
PARETE WALL METI-A 50W GU10 PR (] 1002 28
SOFFITTO CEILING METI-P 4x48W G9 03 = 1003 28
SOFFITTO CEILING METI-P 4x50W GU10 QPAR =(J T004 28
SOSPENSIONE PENDANT METI-S 4x48W G9 13 = T005 28
SOSPENSIONE PENDANT METI-S Ax50W GU10 QPR (] T006 28
TERRA FLOOR METI-T 4x48W G9 M3 = 1010 28
TERRA FLOOR METI-T 4x50W GU10 PR < T011 28
m Grigio-argento
Silver Grey
26
5 8 1 BB
<
UL R LAy ©
26 1 yeme ~
g\:
0 o
©
" —Frt
' -1 METIS
& F s
s . METIT
28 :



/\/\etl Lampada da parete. UJall lomp.
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N\@tl Sospensione. Pendant lamp. / Lampada da terra. Floor lamp.




Lampada da soffitto. Celling lamp. /V\@tl







Diffusore in vetro soffiato
satinato. Struttura in
metallo cromato e
verniciato. Filtri colorati
bianco, giallo e blu.

Satin blown glass diffuser.
Chrome and aluminium
painted metal structure.
Filters available in white,
yellow and blue.

design Roberto Favaretto 9 |t® Q

Diffuseur en verre soufflé
satiné. Structure en métal
chromé et verni. Filtres
teintés disponibles en
blanc, jaune et bleu.

Lampenschirm aus
mattem, mundgeblasenem
Glas. Struktur aus
verchromtem und
lackiertem Metall. Bunte
Filter in den Farben Weif3,
Gelb und Blau.

Difusor en vidrio soplado
satinado. Estructura en
metal cromado y barnizado.
Filtros colorados: blanco,
amarillo y azul.

MaroBoe ayToe CTekno.
MeTannuyeckoe xpoMoBoe
0CHoBaHue OuabTpbl 6enoro,
XENTOr0 U CUHErO LiBeTa.

P20 7/ CE€
TYPE ELECTR. SOCKET LAMP CODE FINISHING
PARETE WALL ALTEA-A 42W E27 L) T115 23
SOSPENSIONE PENDANT ALTEAS1 42W E27 Abh &= T116 23
SOSPENSIONE PENDANT ALTEA-S2 T0W E27 [R5 T117 23
TERRA FLOOR ALTEAT 205W E27 QT-32 T118 23
Cromo
Chrome
8 ;
l«—! ALTEAA @
18 o
o
2

aY

l—

218
@ 26

ALTEA-S1 @
D

ALTEA-S2

& 23 azeat (O
e

@30

47



H |t6 Q Sospensione. Pendant lamp.




Lampada da terra. floor lomp. ﬂ |t® Q







Struttura in metallo
cromato. Diffusore in

design Roberto Favaretto R OCH

Structure en métal
chromé. Diffuseurs en

Estructura en metal
cromado. Difusor en vidrio

vetro. verre satiné. satinado.
Chrome plated metal Struktur aus verchromtem XpomuposaHHoe
structure. Satin glass Metall. Lampenschirme METaNM4eckoe 0CHOBaHMe.
diffuser. aus Mattglas. MatoBoe cTexno.
P20 7/ CE€
TYPE ELECTR. SOCKET LAMP CODE FINISHING
PARETE WALL ROCK-A 80W R7s78mm QTDE =——= T120 23
SOSPENSIONE PENDANT ROCK-S2 80W R7s78mm QIDE =——= T121 23
SOSPENSIONE PENDANT ROCK-S4 120W R7s78mm QTDE === T122 23
TAVOLO TABLE ROCK-TA 33W G9 03 = T124 23
TERRA FLOOR ROCK-TE 120W R7s78mm QTDE ~——= T123 23
Cromo
Chrome
o225
- P D of I
) 3
26
rockaA D 8 8 ’T Lo13
g ~LIO
A \/
o | I 2 | LI ¥
225 | -
@ o 40 @
ROCK-S2 OCK-S
e ] [0 |
30 - Li.l
ROCKTE [O] rRockTA (O]



R OCH Lampada da parete. Uall lamp. / Sospensione. Pendant lamp.

59



Lompada da tavolo. Table lamp. / Lampada da terra. Floor lamp.. ROCR







Diffusore in vetro Diffuseur en verre

soffiato satinato. soufflé satiné.

Struttura in metallo Structure en métal
verniciato. verni.

Satin blown glass Lampenschirm aus mattem,

diffuser. Painted metal

design Roberto Favaretto Ll ﬂ Q

mundgeblasenem Glas.

Difusor en vidrio soplado
satinado.

Estructura en metal
barnizado.

PaccevnBatens 13 MaToBoro
LyTOro cTekna 6enoro,

structure. Struktur aus lackiertem. MeCcOYHOr0 UNK CMHEro LBeTa.
OkpatLeHHoe MeTanm4eckoe
OCHOBAHMe.

P20 \/ CE
TYPE ELECTR. SOCKET LAMP (e0])]3 FINISHING
PARETE WALL LINA-A 42W E27 A% = P076 01-16-43
SOSPENSIONE PENDANT LINA-S1 42W E14 PA5 <O P0O77 01-16-43
SOSPENSIONE PENDANT LINA-S2 70W E27 A%H = P078 16
TAVOLO TABLE LINA-TA 42W E14 P45 =O P079 01-16-43
TERRA FLOOR LINA-TE 205W E27 Q32 «= P080 16

120

1211 unast
1216 unms2 O

30

Ambra
Amber

e

180

0 30
LNATE [O]

Blanco Blu
Whlte Blue
<
QY
16 |
LINA-TA @

55
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Ll ﬂ Q Lampada da tavolo. Table lamp./ Lampada da parete. Uall lamp.




Lampada da terra. Floor lamp. Ll ﬂ Q
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Sospensioni in metallo
verniciato nelle finiture:
- nero lucido esterno

e interno bianco

o0 arancio lucido;

- bianco lucido esterno
e interno bianco

o0 arancio lucido.
Montatura con finiture
in cromo.

Metal pendant lamps available
in the following colours:

- Glossy black (on the) outside
and glossy white or orange
inside;

- Glossy white (on the) outside
and glossy white or orange

design Poom Lab ﬁ ﬂ |-< 6

Suspensions en métal
disponibles dans les
versions suivantes :

- Extérieur verni noir brillant
et intérieur verni blanc ou
orange brillant;

- Extérieur verni blanc
brillant et intérieur verni
blanc ou orange brillant.
Corps avec finitions chrome.

Pendelleuchte in Metall,
erhaltlich in folgenden
Farben:

- aussen schwarz glanzend
und innen weif} oder
orange;

- aussen weif3 glanzend und

Lampara suspendida realizada
en metal disponible en los
siguientes acabados:

- lacado negro brillo
externamente e internamente
blanco brillo o naranja brillo;
- lacado blanco brillo
externamente e internamente
blanco brillo o naranja brillo.
Soporte superior en acabado
cromo.

MeTannuyeckue,
XPOMMPOBAHHbIE MOABECHbIE
CBETWIbHUKY MOTYT ObITb
CNEAyHOLLMX LBETOB;

- YEPHbIN CHapy>w, 6enblil un
0PaHXEBbIil BHYTPU.
- GenbIii CHapy>xw, 6emblil U

inside. innen weifd oder orange. 0PaHXEBbIil BHYTPU.
Chrome details on the metal Metallteile in chrom.
structure.
© P20 \V CE
TYPE ELECTR. SOCKET LAMP CODE FINISHING
SOSPENSIONE PENDANT ANKE-S1 70w A = T286 16-07-15-06
SOSPENSIONE PENDANT ANKE-S2 105W A%H = T287 16-07-15-06
B B A Nero/Bi Nero/Aranci
16/ e [07] Wit e oot L08] Booyoang
Q S
034 ' 050

—

18W E27 DS GLOBE -mﬂi) 18W E27 DS GLOBE -m@

15W E27 DS MINI GLOBE ()
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Struttura in metallo
verniciato e particolari
cromati, diffusore in vetro
satinato bianco.

Grey painted metal structu-

re. White satin glass
diffuser.

Structure en métal verni
avec des particuliers
chromés. Diffuseur en
verre satiné opale.

Struktur aus lakiertem
Metall. Glass seidenmatt
Opal.

desion Poom Lab E' I |L'J

Estructura en metal
lacado con detailles
cromados. Difusor en
vidrio satinado opal.

OkpatLeHHoe MeTannm4eckoe
0CHOBaHwe. PaccenBaTtenb 13
6enoro MaToBOro CTeKNA.

P20 \/ CE€
TYPE ELECTR. SOCKET LAMP (e0]0]3 FINISHING
PARETE WALL EMY-A 70W E27 RS = T199 28
SOSPENSIONE PENDANT EMY-S T0W E27 =) T200 28
TAVOLO TABLE EMY-TA 60W (9 014 = T198 28
TERRA FLOOR EMY-TE 205W E27 0132 o T197 28

m Grigio-argento
Silver Grey

13 ] -7
= L J
) Ud eno
0 26
A emvs @
2 26

max 140

175

1 _levwr [O EMYTA [O]
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| I I Lompada da tavolo. To ./ Lampada da terra. Floc
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Lompada da parete.
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Struttura metallica in
cromo o nickel spazzolato.
Diffusore in vetro soffiato
trasparente, cilindrico o a
campana.

Metal structure available in
chrome and brushed

design Roberto Favaretto N Q Utl

Structure métallique en
chrome ou nickel brossé.
Diffuseur en verre soufflé
transparent, cylindrique ou
en forme de cloche.

Metallstruktur aus
gebursteten Chrom oder

Estructura metélica en
cromo o niquel cepillado.
Difusor de vidrio soplado
transparente, cilindrico o
en forma de campana.

MeTannuyeckoe ocHoBaHe B

XPOME WUnu HUKene

nickel. Clear blown glass Nickel. Lampenschirm mit Mpo3pauHoe crekno.
diffuser. Zylinder - oder Glockenform
aus mundgeblasenem Glas.
O] p20 \/ CE

Vetro clindrico Cyncricl gass
PARETE/SOFHTTO WALL/CEILING NAU-ALC 48W G9 M3 = T040 23-34
PARETE/SOFFITTO WALL/CELING NAU-A2C 248W G9 OH3 = 1042 23- 34
PARETE/SOFATTO WALL/CEILING NAU-A3C 3x48W G9 Q-3 = T044 23-34
PARETE/SOFHTTO WALL/CEILING NAU-A4C Ax48W G9 M3 = T046 23- 34
SOSPENSIONE PENDANT NAU-S1C 48W G9 QH3 = T050 23-34
SOSPENSIONE PENDANT NAU-S2C 2%48W G9 03 = T052 23-34
SOSPENSIONE PENDANT NAU-53C 3x48W G9 M3 = T054 23-34
SOSPENSIONE PENDANT NAU-S4C 4x48W G9 13 = T056 23-34
Vetro campana Bell glass

PARETE/SOFFITTO WALL/CELING NAU-ALK 48W G9 O3 = T041 23-34
PARETE,/SOFATTO WALL /CEILING NAU-A2K 248W G9 03 = T043 23-34
PARETE/SOFHTTO WAL /CEILNG NAU-A3K 3x48W G9 M3 = T045 23-34
PARETE,/SOFATTO WALL /CEILING NAU-A4K Ax48W G9 013 = 1047 23-34
SOSPENSIONE PENDANT NAU-S1K 48W G9 03 = T051 23-34
SOSPENSIONE PENDANT NAU-S2K 2%48W G9 M3 = T053 23-34
SOSPENSIONE PENDANT NAU-S3K 3x48W G9 03 = T055 23-34
SOSPENSIONE PENDANT NAU-S4K Ax48W G9 g3 = T057 23-34

N =

vetro cilindrico
cylindrical glass

vetro campana
bell glass

===y

e

Cromo
Chrome

Nickel
spazzolato
Brushed
nickel

o9






Lampada da parete. UJall lamp. N Q Utl
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Lampada da parete. UJall lamp. N Q Utl
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Struttura in metallo
verniciato, diffusore in
vetro satinato bianco,
ambra o arancio.

Grey painted metal
structure. Satin

glass available in amber,
opal and orange.

Support en métal.
Diffuseur en verre satiné:
opale, ambre et orange.

Armatur aus lackiertem
Metall. Glass seidenmatt
Opal, Bernstein oder
Orange.

design Poom Lab E| | Q

Estructura en metal
lacado gris. Difusor en
vidrio satinado: opal,
ambar y anaranjado.

OkpatLeHHoe B Cepblii UBeT
METaNM4YECKO OCHOBAHME.
MatoBoe CTeKN0 MOXET ObITb
6enoro, NeCOYHOro Mnm
0paHXeBOro LiBeTa.

D o W CE€

TYPE ELECTR. SOCKET LAMP (e0]0]3 FINISHING
PARETE WALL ELLA-A T0W E27 AR = T149 01-04-16
SOSPENSIONE PENDANT ELLA-S T0W E27 ASS &= T150 01-04-16
SOSPENSIONE PENDANT ELLA-S2 70W E27 ) T230 01-04-16
-
Amb Aranci Bi '
01 AT 04] Ganee 6] e
S =
~
< F¢
30 15, _
ELLAA 230 R
ELLA-S 245
ELLA-S2

75



E | | Q Sospensione. Pendant lamp.




Lampada da parete. Wall lomp







Struttura in metallo
verniciato e particolari
cromati, diffusori in vetro
satinato: bianco, arancio,
ambra e verde.

Painted metal structure.
Satin glass diffusers
available in white, orange,
amber and green.

Structure en métal verni
avec des particuliers
chromés.Verres disponibles
dans le couleurs blanc,
orange, ambre et vert.

Struktur aus lakiertem
Metall. Glass seidenmatt
Opal, Bernstein, Orange
oder Grin.

design Poom Lab B@| |

Estructura en metal
lacado con detailles
cromados. Difusor en
vidrio satinado: opal,
ambar, naranja y verde.

OkpatLeHHoe MeTanam4eckoe
0CHOBaHMe MatoBble
CTEKNAHHbIE MNAdOHbI MOryT
ObITb 6€10r0, OPAHXKEBOTO,
MECOYHOT0 ¥ 3eN1EHOTO LBeTa.

D 20 &V CE€

TYPE ELECTR. SOCKET LAMP CODE FINISHING
SOSPENSIONE PENDANT BELL-S T0W E27 AR5 @ T201 16-01-04-17
Blanco Ambra Aranmo Verde
Whlte Amber Orange Green
N~
S
034 |

79
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Struttura in metallo
cromato, diffusori in vetro
satinato.

Chrome metal structure.
Satin glass diffuser.

design Roberto Favaretto C| Ub

Monture en métal chromé,
diffuseurs en verre satiné.

Verchromte Metallarmatur.
Seidenmattes Glas.

Estructura en metal
cromado. Difusor en vidrio
satinado.

XpOMOBOE MeTannmyeckoe
0CHOBaHue. MaToBoe cTekno.

D o W CE€

TYPE ELECTR. SOCKET LAMP (e0])]3 FINISHING

SOSPENSIONE PENDANT CLUB-S 70W E27 A &= T119 23
e——

Cromo

Chrome

100
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Lampada da parete o soffitto
in due dimensioni, diffusore
in vetro in lastra extrachiaro
con finiture serigrafate.
Struttura interna in metallo
verniciata bianca.
Alimentazione elettronica.

Wall and ceiling lamps available in
two sizes. Glass diffuser with
screen-printed details. White
painted inside metal frame.
Electronic ballast.

design Poom Lab

Applique ou plafonnier en deux
dimensions, diffuseur en verre
tiré extra clair et finitions
sérigraphies. Structure interne en
métal verni blanc.

Alimentation électronique.

Wand und Deckenleuchte
lieferbar in zwei Groen. Die
Glasscheibe hat eine bedruckte
Verzierung. Weif3 lackierter
Metallrahmen. Inklusive
elektronischem Vorschaltgerat.

Astrotta

Lampara de pared o techo en
dos dimensiones, difusor en
cristal extraclaro con acabado
serigrafiado. Estructura
interna en metal barnizado
blanco.

Alimentacion electronica.

Paccensatens u3 cTekna.
OneKTPOHHbIN 6annact.

D w20 \V (€

TYPE ELECTR. SOCKET LAMP CODE FINISHING
PARETE/SOFFITTO WALL/CEILING ASTRATTA P1 2x28W A5 = T289 SASSI
PARETE/SOFFITTO WALL/CEILING ASTRATTA P1 2x18W G24¢-2 TCDE === T290 SASSI
PARETE/SOFFITTO WALL/CEILING ASTRATTA P2 2x42W A5 = T291 SASSI
PARETE/SOFFITTO WALL/CEILING ASTRATTA P2 2x26W G240-3 TCDE == T292 SASSI
PARETE/SOFFITTO WALL/CEILING ASTRATTA P1 2x28W AR = T293 ONDA
PARETE/SOFFITTO WALL/CEILING ASTRATTA P1 2x18W G24¢-2 TCDE == T294 ONDA
PARETE/SOFFITTO WALL/CEILING ASTRATTA P2 2%42W Ap = T295 ONDA
PARETE/SOFFITTO WALL/CEILING ASTRATTA P2 2x26W G24¢-3 TCDE == T296 ONDA

Sassi Onda

ONDA SASS|
= g 3|
2|8 2|8
40

50
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Diffusore in vetro curvato.

Struttura in metallo
verniciata bianca.

Alimentazione elettronica.

Curved glass diffuser.
White metal structure.
Electronic ballast.

Diffuseur en verre courbé.
Structure en métal blanc.
Ballast électronique.

Diffusor im gekurvtem Glas.
Struktur in weiss lackiertem
Metall. Elektronische

design Poom Lab —|_r| m

Difusor en vidrio curvado.
Estructura metalica
barnizada blanca.

Ballast electronico.

CTeKnsHHbI pacceuBaTes,
6enoe MeTannm4eckoe
0CHOBAHMe.

Stromversorgung. aNeKTPOHHbIM 6annacTom.
D 2o W CE€
TYPE ELECTR. SOCKET LAMP CODE FINISHING
PARETE WALL TRIM-AL 26W G240-3 TCDE == T270 16
PARETE WALL TRIM-AL 24W E27 TCTSE == T281 16
PARETE WALL TRIM-A2 36W 2611 L = T271 16
PARETE WALL TRIM-A2 2X24W E27 TCTSE == T282 16
PARETE/SOFATTO WALL/CEILING ~ TRIM-P1 242W E27 A55 E» T272 16
PARETE/SOFATTO WALL/CEILING ~ TRIM-P1 2x26W G240-3 TC-DE == T273 16
PARETE/SOFATTO WALL/CEILNG ~ TRIM-P1 38W GR10q TC-DDE @ T274 16
e
i ~—7 -
8 o o
% 2
13,95, 13, 11,2 —20
TRIM-A1 TRIM-A2 TRIM-P1
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Lampada da parete. Wall lomp. —|_r| m
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desion Roberto Favaretto TLU | St

Struttura in metallo Structure en métal verni. Estructura en metal

verniciato. Diffuseur en verre courbé lacado. Vidrio curvado

Diffusore curvato in vetro sérigraphié satiné. serigrafiado

serigrafato bianco. satinado.

Grey painted metal struc- Struktur aus lakiertem OkpatLeHHoe B cepblil UeT

ture. Glass diffuser. Metall. Glas seidenmatt, 0CHOBaHue Paccensatens u3

Siebdruck-Dekor. cTekna.
D 20 WV CE

TYPE ELECTR. SOCKET LAMP CODE FINISHING
PARETE WALL TWIST-AL 18W 2G11 L = T202 28
PARETE WALL TWIST-A1 T0W E27 0132 « T203 28
PARETE WALL TWIST-A2 36W 2G11 ICL = T204 28
PARETE WALL TWIST-A2 3x70W E27 0132 e« T205 28
PARETE WALL TWIST-A3 55W 2G11ekectronic balast TCL == T206 28
PARETE WALL TWIST-A3 AxTOW E27 0132 «— T207 28
PARETE WALL TWIST-4 2x18W 2G11 CL = T208 28
PARETE WALL TWIST-4 2X7T0W E27 0132 T209 28
PARETE WALL TWIST-5 2x24W 2G11 CL = T210 28
PARETE WALL TWIST-5 2X7T0W E27 0132 «o T211 28

m Grigio-argento
Silver Grey

%'ﬂ TWIST-AL % ﬁ TWIST-A2 %ﬁ TWIST-A3
9] . 9] ( ) o
30 | 51 | | 61 |

()

b PR S I







Struttura in metallo

verniciato. Diffusore in vetro

satinato.

Painted metal structure.

Satin glass diffuser.

Structure en métal vernis.
Diffuseur en verre satiné.

Struktur aus lackiertem
Metall. Streukorper aus

e DQUANS

Estructura de metal lacado.
Vidrio satinado.

OKpaLLIeHHOG MmeTannm4eckoe
0CHoBaHue.Paccensartens 13

mattem Glas. MaTOBOrO CTEKNA.
D o ¥/ CE
PARETE,/SOFATTO WAL /CEILING SQUARE-3 42W E27 AD5 = P030 16-28
PARETE,/SOFHTTO WALL/CEILING SQUARE-3 16W GRS TCDD 5y P225 16 - 28
PARETE,/SOFATTO WAL /CEILING SQUARE-3 2x18W G24d-2 TCD == P226 16-28
PARETE,/SOFATTO WAL /CEILING SQUARE-4 2%42W E27 A5 ) P031 16-28
PARETE,/SOFHTTO WALL/CEILING SQUARE-4 38W GR10q TCDDE P P227 16 - 28
PARETE,/SOFFTTO WAL /CEILING SQUARE-4 2x36W 2610 TCF B= P228 16-28
PARETE,/SOFATTO WAL /CEILING SQUARE-4 2x24W 2610 TCFemergency 1h == P242 16 - 28
PARETE,/SOFHTTO WALL/CEILING SQUARE-5 2X9W G23 TCS == P243 16-28
PARETE/SOFFITTO WALCENG  SQUARES 24W 2611 ToL —— potd 16-28
PARETE,/SOFATTO WAL /CEILING SQUARE-7 2x36W 2611 TCL = P245 16 - 28
PARETE,/SOFHTTO WALL/CEILING SQUARE-7 2x24W 2611 TCL emergency 1h =——= P246 16 - 28
PARETE,/SOFHTTO WAL /CEILING SQUARE-8 3x42W E27 AD5 =  P254 16-28
PARETE,/SOFATTO WAL /CEILING SQUARE-8 3x36W 2611 TCL == P255 16-28
PARETE,/SOFHTTO WALL/CEILING SQUARE-8 3x36W 2611 TCL emergency 1h = P256 16 - 28
e s
% _
SQUARE-3 8 N
| 28 | 18]
SQUARE-4 SOUARES
36 19 16 5,5
_ A ] 0
o )
3

s 3

.16 | |55 SQUAREG .20 | | 75| SQUARET | zQ-UARE—S
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S q U Q r@ Lompada da parete e soffitto. Uall and celing lamp.




Lampada da parete e soffitto. Wall and celling lamp. S q U Q r@




S q U Q r@ Lampada da parete e soffitto. Wall and celling lamp.










Struttura in metallo
verniciato. Diffusore
in vetro satinato.

Painted metal structure.
Satin glass diffuser.

desion Poom Lab ﬁ | d Q

Structure en métal
laqué, diffuseur en
verre satiné.

Armatur aus lackiertem
Metall, praegtes Glas

Estructura en
metal barnizado.
Vidrio satinado.

OxpalLeHHoe
METaNNM4eckoe OCHOBaHME

seidenmatt. MaroBoe cTekno.
D p20 ¥/ CE
TYPE ELECTR. SOCKET LAMP CODE FINISHING
SOFFITTO CEILING AIDA-P3 2%x28W E14 P45 O] T090 28
SOFFITTO CEILING AIDAP3 80W R7s78mm QTDE == T091 28
SOFFITTO CEILING AIDAP4 2x42W E27 A55 = T092 28
SOFFITTO CEILING AIDAP4 120W R7s78mm QWE = T093 28
m Grigio-argento
Silver Grey
'-fND ™
S e TN i~ ——
O P O
37 44
AIDA-P3 AIDA-P4

97
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Struttura in metallo
verniciato grigio, vetro
soffiato trasparente.
Diffusore interno in vetro
satinato o termoplastico
opale.

Grey painted metal
structure, clear blown
glass. Internal diffuser in
satin glass or opal
thermoplastic.

design Roberto Favaretto

Structure en métal verni
gris, verre soufflé
transparent. Diffuseur
interne en verre satiné ou
thermoplastique opale.

Struktur aus grau
lackiertem Metall und
mundgeblasenem Glas.
Interner Lampenschirm
aus Mattglas oder mattem
Thermoplast.

Boreale

Estructura en metal
lacado gris y vidrio
soplado transparente.
Vidrio interno satinado
arenado o termoplastico
blanco.

OKpalLIeHHOe B Cepblit UBET
METannM4eckoe OCHOBaHME.
Mpo3payHoe AyToe CTeKNo.

D o W CE€

TYPE ELECTR. SOCKET LAMP CODE FINISHING
SOFFITTO CEILING BOREALE-T3 80W R7s78mm QIDE =—— T060 28
SOFFITTO CEILING BOREALE-T4 120W R7s78mm QIDE =——= T061 28
SOFFITTO CEILING BOREALE-03 16W GR8 D = T062 28
SOFFITTO CEILING BOREALE-03 2X9W G23 CS == T063 28
SOFFITTO CEILING BOREALE-04 28W GR8 TCDD  f= T064 28
SOFFITTO CEILING BOREALE-04 26W G24d-3 D == T065 28

*@—j ——r

. 930
BOREALE-T3

. 940
BOREALE-T4

n?

m Grigio-argento
Silver Grey

30
BOREALE-03

@ 40
BOREALE-04



BO r@ Q |® Lampada da parete e soffitto. Wall and celing lamp.
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Diffusore in vetro soffiato
opale. Base in pressofusione
di alluminio. Meccanismo di
inserimento e disinserimento
del diffusore trasparente in
termoplastico.

Satin opal blown glass
diffuser with clear
thermoplastic ring for
fixing to the base.
Aluminium base.

design Roberto Favaretto

Diffuseur en verre soufflé
opale satiné.Mécanisme

de fixation et di elévement
du globe en matériel
thermoplastique transparent.
Base en aluminium.

Geblasenem Opalglas.
Aufsetz und
Abnehmmechanismus

der Kugel aus transparentem
thermoplastischen Material.
Struktur aus Aluminium.

O_Lomp

Esfera en vidrio soplado
opal satinado. Mecanismo
de fijacion de la esfera en
termoplastico transparente.
Estructura en aluminio.

MatoBoe ayToe CTekno
AniomnHnesoe ocHoBaHve.

O] p40 WV CE€

TYPE ELECTR. SOCKET LAMP CODE FINISHING
PARETE/SOFFITTO WALL /CEILING 0-LAMP 42W E27 Abb T152 28
TAVOLO TABLE O-LAMP 42W E27 ABh = T153 28
m Grigio-argento
Silver Grey
0
- o 0
oV A ~
.20 21,5 20



O_LQ I I l p Lampada da parete e soffitto. Wall and celling lamp.
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Struttura metallica
nei colori: bianco e
grigio argento.

Metal structure in
white or silver grey.

TYPE ELECTR.
GLEN 160W

Structure métallique
laquée blanc ou gris
argent.

Basis aus Metall,
lackiert weif}
oder silbergrau.

SOCKET LAMP
R7s118mm

QT-DE s—=—

design Poom Lab G | 6 n

Estructura metélica en
los colores blanco o
gris plateado.

MeTannuueckoe
0CHOBaHwe 6enoro unm
Cepe6psHOro LIBETOB.

O] p20 W CE€

CODE FINISHING
T288 16-28

Bianco Grigio-argento
m White m Silver-grey

9

18
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design Poom Lab ZQC

Struttura in metallo. Structure en métal. Estructura de metal.
Diffusore in PMIMA opalino. Diffuseur en PMMA opalin. Difusor en PMMA opalino.
Alimentazione elettronica. Ballast électronique. Ballast electronico.

Metal structure. Struktur aus Metall. MeTannuyeckoe 0CHOBaHve B
Opal PMMA satin acrylic Weiss PMMA diffuser. XpOMe v Hukene. MaToBbiii
diffuser. Electronic ballast. Elektronische Stromversorgung. aKpUNOoBbIA pacceuBaTes.

ONeKTPOHHbIA Bannact.

La serie & disponibile nella versione in emergenza da 1H o da 3H.

The range is available with emergency working 1H or 3H.

D 2o W/ CE

TYPE ELECTR. SOCKET LAMP CODE FINISHING
SOFFITTO CEILING ZACP3 2x24W 2611 TCL — T240 23-34
SOFFITTO CEILING ZACP3 2x24W 2611 o — 1275 16-28
SOFFITTO CEILING ZAC-P4 2x36W 2611 0L == T241 23-34
SOFFITTO CEILING ZACP4 2x36W 2611 0L == 1276 16-28

N

Cromo Nichel spazzolato Bianco Grigioargento
Chrome m Brushed nickel White m Silver grey

Al
< [Yo]
Yo}
L 42 | 1
55 |
ZACP3 -

ZAC-P4






Lampada da parete e soffitto. Wall and ceiling lamp. ZQC






Riflettore frontale in metallo
verniciato bianco, cromo o
nickel spazzolato.

Jef A1, A2, A3 con doppio
vetro di protezione temprato.

Metal reflector available

in white painted, chrome or
brushed nickel. Top and
bottom tempered glass diffusers

Structure en métal vernie
blanc, chrome brillant ou
nickel brossé. Double
diffuseur en verre pour la
Jef A1, A2, A3.

Struktur aus Metall in
weiss, glanzend verchromt
oder Nickel geburstet.

Duppel glas fur Jef A1, A2,

design Poom Lab J@F

Reflector frontal de metal
niquel cepillado, cromo o
barnizado blanco. Jef A1, A2,
A3 con doble vidrio de
proteccion templado.

MeTannuueckoe 0CHOBaHME B
HIKene, XpoMe um 6enoro
useta B mopensx JEF A1, A2,
A3 paccevBatenu 13

on Jef A1, A2 and A3. A3. 3aKaeHHoro CTekna.
D 2o W/ CE
TYPE ELECTR. SOCKET LAMP CODE FINISHING
PARETE WALL JEFAL 48W G9 03 = T252 16-23- 34
PARETE WALL JEF-A2 80W R7s78mm QME == T253 16-23-34
PARETE WALL JEF-A3 26W (G2440-3 D =HE= T254 16-23-34
PARETE WALL JEF1 75W GU10 PR (] T255 16-23- 34
PARETE WALL JEF-2 2x75W GU10 PAR (] T256 16-23-34
6] 207° home [3a] B
o [
[ e [— L ] |
10 10 10 27 36
JEF1 JEF-2 JEF-A1 JEF-A2 JEF-A3






Lampada da parete. Wall lomp. .J QF







Lompada da parete. Uall lamp. J@F







Riflettore in acciaio
satinato. Struttura in
metallo verniciato.

Alimentazione elettronica.

Stainless steel reflector.
Painted metal structure.
Electronic ballast.

design Poom Lab B Q Q ﬂ

Structure en métal verni.
Réflecteur de acier.
Ballast électronique.

Reflektor aus mattem
Stahl. Struktur aus
lakiertem Metall.
Elektronische

Reflector de acero
satinado. Esctuctura de
metal lacado.

Ballast electronico.

MaroBbiii oTpaxarens 13
HepXXaBetoLLelt cTanm.
OKpalLeHHoe MeTanamyeckoe
OCHOBAHMe.

Stromversorgung. ONeKTPOHHbIA bannacT.
D 2o W/ CE
TYPE ELECTR. SOCKET LAMP CODE FINISHING
PARETE WALL BAAN-LINEA-1 T0W 032 e T217 25
PARETE WALL BAAN-LINEA-1 26W G240-3 TCDE =A== T278 25
PARETE WALL BAAN-FORI-1 70W 032 «o T279 25
PARETE WALL BAAN-FORI-1 26W G240-3 TCDE === T280 25
PARETE WALL BAAN-LINEA-2 2x28W B - T175 25
PARETE WALL BAAN-LINEA-2 24W L = T176 25
PARETE WALL BAAN-FORI-2 2x28W B35 TA77 25
PARETE WALL BAAN-FORI-2 24W L = T178 25
e L I
Acciaio
satinato

==fcq
40y 191,

£
40 1,191,

BAAN-LINEA-1 |

Satined steel

[(——1 e

62 | 19 :I BAAN-LINEA-2

BAAN-FORI-1 |

2
62

| 19] ) BAAN-FORI2







Struttura in metallo
verniciato grigio e
schermo frontale in
cromo lucido.
Disponibile senza o con
vetro sabbiato.

Grey painted metal
structure and chrome front
screen.

design Poom Lab G@ Q

Structure en métal verni
gris et écran frontal en
chrome brillant.
Disponible dans la version
avec verre sablé ou sans
verre.

Ausfiihrung in grau
lackiertem Metall und
vorderer Schirm

Estructura de metal
barnizado gris y proteccion
frontal cromada.
Disponible en version con
vidrio arenado o sin vidrio.

OkpaLueHHoe B cepblii 1
XPOMOBBIt LiBeTa
MeTanaM4eckoe 0CHOBaHME

To be provided with no glanzverchromt. MoctasnseTcs, kak co
glass or with sanded glass Mit seidenmattem Glas CTeK/10M, 06paBoTaHHbIM
diffuser. oder ohne. MECKOCTPYiAHbIM CrIOCOBOM, TaK
1 6€3 cTekna.
D P20 W (€
TYPE ELECTR. SOCKET LAMP CODE FINISHING
GEA senza vetro (without glass) GEA-AL 80W R7s78mm QT-DE =—— T133 23
GEA senza vetro (without glass) GEA-A2 120W R7s118mm  QT-DE =—— T135 23
GEA con vetro (with glass) GEA-AL 80W R7s78mm QT-DE =——= T132 23
GEA con vetro (with glass) GEA-A2 120W R7s118mm  QT-DE =—— T134 23
| e
Cromo
Chrome
19 13 29 13
15,8 8,3 26 8,3 [ | [ I [ I
v | | - | [ o) 0|
1 e S ) s B S — S —
GEAAL GEAA2
T13323 113523 GEAAL GEAA2
13223 T134-23



=
N



Riflettore frontale in metallo

verniciato o cromo spazzolato.

Alimentazione elettronica.

Metal reflector available
in painted or brushed
chrome. Electronic ballast.

Réflecteur frontal en métal
disponible dans les versions

vernies ou en chrome brossé.

Ballast électronique.

Der vordere Metallreflektor
ist lackiert oder in
geburstetem Chrom
erhaltlich. Elektronische

design Poom Lab |_| Ot

Reflector frontal de metal
disponible en version
barnizada o cromo cepillado.
Ballast electronico.

MeTannuueckuit oTpaxarenb
MPEACTaBAEH B OKPALLEHHOM
CEpOoM LIBETE UMK B XpOMe.
ONeKTPOHHbIA BannacT.

Stromversorgung.
D o W CE€
TYPE ELECTR. SOCKET LAMP (e0])] 3 FINISHING
PARETE WALL HOT-AL 80w R7s78mm QE == T125 24-28
PARETE WALL HOT-A2 120W R7s118mm  QMDE =—— T126 24-28
PARETE WALL HOT-A3 24W G5 Hh T127 24-28
C ' Grigio-
m sg;nz;glato m arrflg%ﬁto
Brushed Silver grey
chrome
16,2 16,2 60 16,2
iy I iy 35 16,2 ‘ i i - |
(o]
co“l:-| N\ gl:_l /- \ @LL_J AN
HOT-A1 HOT-A2

or



H Ot Lompada da parete e soffitto. Uall and celing lamp.










Riflettore frontale
orientabile in
metallo grigio

o cromato. Base
in metallo rigato
verniciato grigio.

Adjustable metal reflector
available in the grey
painted or glossy chrome
versions.

The fixture base is in grey
painted scored metal.

desion Poom Lab

Applique orientable en
métal disponible dans la
version grise ou chromée
brillante. La base de
I"applique est en métal
rayé verni gris.

Vorderer Reflektor aus
Metall, erhaltlich in grau
lackierter in glanzend
verchromter Version.
Der FuB ist aus grau
lackiertem geriffeltem
Metall.

Fluonight

Reflector frontal orientable
de metal disponible en
version barnizada gris o
cromada brilla. La base
del aparato es de metal
rayado barnizado gris.

HacTpavsaemblit
METaNMMYeCckuil 0TpaxaTtenb
MPeacTaBneH B OKPaLLEHHOM
CEPOM UM TNSHLEBOM
XPOMUPOBAHHOM LiBETaX.

D 2o W CE€

TYPE ELECTR. SOCKET LAMP (0])]3 FINISHING

PARETE WALL FLUONIGHT-A1 80W R7s78mm QIDE  =—— T128 23-28

PARETE WALL FLUONIGHT-A2 26W G24d-3 TCD T129 23-28

PARETE WALL FLUONIGHT-A2 120W R7s118mm  QMDE === T130 23-28

PARETE WALL FLUONIGHT-A3 36W 2611 L o=—= T131 23-28
. ‘ L e,

o i 3 p
Chrome m grrégejﬁio
Silver grey
17,5 T4 G1.8 74
s L & ! !

T O

FLUONIGHT-A1

= f i

FLUONIGHT-A2

—Iﬂ

FLUONIGHT-A3



(U/eTa]le] o/ EEG_——










Supporto in metallo rigato
verniciato grigio e
diffusori in vetro satinato.

Grey painted scored metal
structure. Satin glass
diffuser.

e | DOMINO

Support en métal rayé
verni gris et diffuseurs en
verre satiné.

Grau lackierten
Metallhalterung und
Reflektoren aus
seidenmattem Glas.

Soporte de metal rayado
barnizado gris y difusores

de vidrio satinado.

OKpaLLeHHoe B cepblii LiBeT
LIEPOX0BATOE METAININYECKOE
ocHosaHve MaToBoe cTekso.

D w30 V C€
TYPE ELECTR. SOCKET LAMP CODE FINISHING
PARETE WALL DOMINO-A1 48W G9 0113 == T136 28
PARETE WALL DOMINO-A2 2x48W G9 013 == T137 28
PARETE WALL DOMINO-A3 3x48W G9 0113 = T138 28
PARETE WALL DOMINO-A4 70W E27 Abh &= T139 28
PARETE WALL DOMINO-A4 24W 2G11 6L == T140 28
Grigio-
argento
Silver grey
9 30
[ | | |
&
DOMINO-A4
6 20 6 40 6 60
L 1 I | R
| 1Ol ( OOH OOJF
N 1Y N
DOMINO-AL DOMINO-A2 DOMING-A3



DO m | ﬂo Lampada da parete e soffitto. Wall and ceiling lamp.




Lampada da parete e soffitto. Wall and ceiling lamp. DO m | no

1] |||I|l

T
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Lampada da parete in
metallo verniciato e
diffusore in vetro
curvato bianco.
Disponibile anche con
gruppo di emergenza
autonomo 1H.
Alimentazione
elettronica.

Wall lamp. Painted
metal structure, white
satin glass.

Available with 1H
emergency pack.
Electronic ballast.

design Poom Lab ﬁ rg O

Applique en métal
verni, diffuseur en
verre satin blanc.
Disponible aussi avec
groupe d’urgence
autonome 1H.
Ballast électronique.

Metall -Wandleuchte
lackiert und Diffusor mit
weissem Glas. Auch mit
Notlichteinrichtung mit
1H Akkupack erhaltlich.
Elektronische

Lampara de pared.
Estructura metalica
barnizada. Difusores en
vidrio blanco. Disponible
también como lampara
de seguridad con
autonomia de 1h. Ballast
electronico.

bpa. Kpavwexoe
METaNMM4ECKoe OCHOBaHME,
6enoe maTosoe cTekno. EcTs
BapUaHT C aBapiHbIM
0CBeLLeHvem Ha 1 vac.
OneKTPOHHbIA banaacr.

Stromversorgung.
D p20 W/ CE
TYPE ELECTR. SOCKET LAMP CODE FINISHING
PARETE WALL ARGO-A 24W 2G11 TCL o=—— T257 16
PARETE WALL ARGO-A 24W 2G11 TCL emergengy 1h = T258 16
|

m Bianco
White

40

—
—
L

:



Lampada da parete. Wall lamp.




Lampada da parete. Wall lomp. 9 rg O







Struttura in metallo
verniciato. Diffusore in
vetro bianco, ambra,
r0sso e hero.

Painted metal structure.

Glass diffuser available
in white, amber, red

design Roberto Favaretto Brl 9 ht

Structure en métal verni.
Diffuseur en verre coloré
et satiné: blanc, ambre,
rouge et noir.

Struktur aus lackiertem
Metall. Streukorper aus
mattem, farbigem Glas

Estructura en metal
lacado. Difusor en vidrio
blanco, ambar, rojo y
negro.

OKpaLLIeHHOG MeTannn4eckoe
0CcHoBaHwe. Paccensartens u3
CTeKna npezACTaBneH B 6e1oM,

and black. weiss, bernsteinfarben, rot Meco4HOM UMK YepHOM LiBETaX.
und schwarz erhaltlich.
D p20 V' CE

TYPE ELECTR. SOCKET LAMP CODE FINISHING

PARETE WALL BRIGHT-AL 80W R7s78mm QIDE ~—— T179 16-01-14-15
PARETE WALL BRIGHT-A2 120W R7s118mm  QMDE =—— T180 16-01-14-15
PARETE WALL BRIGHT-A2 26W G24d3 ¢ === T181 16-01-14-15
PARETE WALL BRIGHT-A3 36W 2611 ICL =—= T182 16-01-14-15

[16] wine [o2] Ameer e Biack

[T \a

I 20

110

BRIGHT-AL

I N £

I 29

INE

110, |

49 110

BRIGHT-A2

BRIGHT-A3



BH 9 ht Lampada da parete. Wall lomp.










Struttura in metallo
verniciato. Diffusore in
vetro colore ambra con
finiture in bianco satinato.
Diffusore in vetro colore
bianco con finiture a
scelta nei colori bianco,
rosso e blu.

Painted metal structure.
Amber coloured glass
diffuser with satined white
finishing. White glass
diffuser to

be selected with satined
white, red and blue

design Roberto Favaretto GQ | Q

Structure en métal verni.
Verre coloré ambre avec
des finissages blancs satinés.
Verre blanc avec des
finissages dans les couleurs
blanc, rouge et bleu au
choix.

Struktur aus lakiertem
Metall. Streukérper aus
bernsteinfarbenem Glas
mit Feinbearbeitung in
mattem weiss.
Streukorper aus weissem
Glas mit Feinbearbeitung

Estructura de metal
lacado. Vidrio de color
ambar con acabados

en blanco satinado. Vidrio
blanco con

acabados de color
blanco, rojo o azul.

OKpalLeHHOe MeTannM4eckoe
0CHOBaHMe.

PacceuBaren u3 cTexna.
ONeKTPOHHbIA 6annact B
NHOMUHECLIEHTHOI BEPCHM.
PacceuBarens u3 cTexna.
ONeKTPOHHbIA 6annacT B

finishing. in weiss, rot und blau. NIOMUHECLIEHTHO BEPCHM.
D w20 WV CE€
Vetro ambra e finiture in bianco
Amber glass and white details TYPE ELECTR. SOCKET LAMP (e0]0]3 FINISHING
PARETE WALL GAIA-AL 80W R7s78mm QTDE === T183 16
PARETE WALL GAIA-AL 18W (G24d-2 D =HE== T184 16
PARETE WALL GAIA-A2 24W 2611 L =—= T185 16
PARETE WALL GAIA-A3 36W 2611 L =— T186 16
Vetro bianco e finiture colorate
White glass and coloured details
PARETE WALL GAIA-AL 80W R7s78mm QE =—— T187 14-16-43
PARETE WALL GAIA-AL 18W G244d-2 O =A== T188 14-16-43
PARETE WALL GAIA-A2 24W 2G11 L o= T189 14-16-43
PARETE WALL GAIA-A3 36W 2611 L =—= T190 14-16-43
Vetro bianco Vetro ambra Rosso Blanco Blu
White glass Amber glass 14] 5% 16 e Blue
37 At At
GAIA-AL GAIA-A2 GAIA-A3
24 1,118, . 40 | |13 | 63 | 113




GQ | Q Lampada da parete. UJall lamp.




Lampada da parete. Uall lamp. GQ | Q







Struttura in metallo
verniciato. Diffusore in
vetro satinato nei colori
ambra e bianco.

Painted metal plate.
Satin glass available in
amber and white.

design Poom Lab H | HJ pt O

Structure en métal.
Diffuseur en verre satiné
dans les coleurs: opale
et ambre.

Armatur aus lackiertem
Metall. Glass seidenmatt
Opal oder Bernstein.

Estructura en metal.
Diffusor en vidrio satinado
ambar y opal.

MeTannnueckoe okpalleHHoe
kpennexue MaToBoe CTekno
NecoYHoro unm 6enoro Lieta

D o W (€

TYPE ELECTR. SOCKET LAMP CODE FINISHING
PARETE WALL KLYPTA-A 70w E27 A% = T151 01-16
. L =
amoer 28] e

\J [

18,6, (124







Diffusori in vetro satinato.

Supporto in metallo
cromato.

Satin glass diffuser.
Chrome metal structure.

design Roberto Favaretto .JO | (.7/

Diffuseurs en verre satiné. Difusores en vidrio
Support en métal laqué. satinado. Soporte de
metal cromado.

Reflektoren aus MartoBblit paccevsarenb u3
seidenmattem Glas. cTexna OkpalLeHHoe
Halterung aus MeTanM4eckoe 0CHOBaHMe.

verchromtem Metall.

D a0 \V CE

TYPE ELECTR. SOCKET LAMP CODE FINISHING
PARETE WALL JOLE-A 42W E14 P45 <O T110 23
PARETE WALL JOLE-A 80W R7s78mm QT-DE == T111 23
Cromo
Chrome






e DQI Nuvola. Somurai

Struttura in
termoplastico.
Diffusore in vetro
satinato.

Thermoplastic structure.

Satin glass diffuser.

Support en
thermoplastique,
diffuseur en verre
satiné.

Armatur aus
Thermoplast, Glas
seidenmatt.

Estructura
termoplastica. Vidrio
satinado.

PaccevsaTenb 13 MaToOBOrO
cTekna.

O r20 /' CE
TYPE ELECTR. SOCKET LAMP CODE FINISHING
PARETE WALL SAIL 52w E27 ASS = P025 16
PARETE WALL SAIL 18W G24d-2 1CD P238 16
PARETE WALL NUVOLA 52W E27 ASS == P023 12-16-43
PARETE WALL NUVOLA 18W G24d-2 10D == P237 12-16-43
PARETE WALL SAMURAI 52W E27 ASS @ P026 16
PARETE WALL SAMURAI 18W G24d-2 1CD P239 16
5 1
Giall Bi BI
elow Wit 43 B
v
(9V]

e sl [ [ i

L 28 12 L 29 11 L 35 11
SAIL NUVOLA SAMURAI




N U\/O | Q Lampada da parete. Uall lamp.




e e QI SaMuUral

Samurai



LU ﬂ Q design Poom Lab

Supporto in Support en Soporte termoplastico,
termoplastico, thermoplastique, soportes del vidrio
reggivetri cromati o supports verre cromados 0

ottonati. Diffusore in chromes ou laitonnés, bronceados. Vidrio
vetro satinato. diffuseur en verre satinado.

Thermoplastic structure,
chromed or brass-
plated glass holders.
Satin glass diffuser.

satiné.

Armatur aus
Thermoplast,
Glashalter verchromt
oder mit
Messingbeschichtung.
Glas seidenmatt.

Paccevsatens 13 MaToBoro
CTekna.

(O] a0 &/ CE€

TYPE ELECTR. SOCKET LAMP CODE FINISHING
PARETE WALL LUNA-2 28W E14 P45 «O P081 22-23
PARETE WALL LUNA-3 42W E27 ADS = P082 22-23
Ty L ]
<
Ottone Cromo
Brass Chrome



Supporto in metallo
verniciato. Diffusore in
vetro satinato.

Painted metal

design Poom Lab

Support en métal
laqué, diffuseur en
verre satiné.

Armatur aus lackiertem

Stadium

Soporte de metal
barnizado. Vidrio
satinado.

PaccenBatenb u3

structure. Metall, Glas MaToBOr0 CTEKNIa.

Satin glass diffuser. seidenmatt.

D 20 WV CE
TYPE ELECTR. SOCKET LAMP CODE FINISHING
PARETE WALL STADIUM 42W ABS aO) P013 16
g
*;_:...t_.
N
I\\"-. S
S
o

:

I I .
L 34 9
STADIUM






Base e riflettore in
metallo verniciato,

stelo in metallo cromato.

Painted metal base and
reflector, chrome stem.

Base et réflecteur en
métal laqué, tige en métal
chromé.

Fuf® und Reflektor aus
lackiertem Metall, Stander
aus verchromtem Metall.

design Poom Lab TQ | Q

Base y reflector de metal
barnizado, palo de metal
cromado.

OKpaLLEeHHble MeTanm4eckoe
0CHOBaHWE 11 OTpaXxarenb
XpomoBast HOXKa.

(O] p20 ¥/ CE
TYPE ELECTR. SOCKET LAMP (el0])] 3 FINISHING
TAVOLO TABLE TAIATA 42W E14 P45 «O 7283 15-28
TERRA FLOOR TAIATE 42W E14 P45 «O 1284 15-28

L

Nero Grigio-
Black m argento
Silver Grey
\
- '\ 1
3
o
[Ta}
é
- -
2 18,5 e
[ 226
40 |
70
TAIA-TA TAIA-TE



TQ | Q Lampada da terra. Floor lamp.




Lampada da tavolo. Table lamp. TQ | Q







Base e riflettore in
metallo vericiato,

stelo in metallo cromato.

Painted metal base and
reflector, chrome stem.

e RONdQ

Base et réflecteur en
métal laqué, tige en métal
chromé.

Fuf und Reflektor aus
lackiertem Metall, Stander
aus verchromtem Metall.

Base y reflector de metal
barnizado, palo de metal
cromado.

OKpalLeHHble MeTanamyeckoe
0CHOBAHWE 1 OTpaXxarenb
XpomoBas HoxKka.

0] p20 \V/ CE
TYPE ELECTR. SOCKET LAMP CODE FINISHING
TAVOLO TABLE RANDA-TA 42W E14 P45 <O P095 15-28
TERRA FLOOR RANDATE 42W E14 PA5 <O P096 15-28
Nero Grigjo-
Black argento
Silver Grey
' 5

50

———

[ e .
L 37 L 65
RANDA-TA RANDA-TE



| S O tt Q design Poom Lab

Base in metallo
cromato e verniciato.
Diffusore in vetro
soffiato satinato.

Chrome plated and
painted metal base.
Satin blown glass
diffuser.

Diffuseur en verre
soufflé satiné. Base en
métal chromé et laqué.

Geblasenem Glas,
Basis aus verchromtem
und lackiertem Metall.

Base de metal
cromado y barnizado.
Vidrio soplado y
satinado.

MeTannnyeckoe OCHoBaHue
Paccevnsatens 13 pyToro
MaToBOro CTeKMa.

0] po \/ CE€

TYPE ELECTR. SOCKET LAMP CODE FINISHING
TAVOLO TABLE ISOTTA 28W E14 P45 () P085 16 -43
. W 7
e 48] Ble
& y
/  \
Iy [} '-_
.-'.:. ; .".I'-I
[ & ~ |\
- 2 |
4 4 Y
I v ﬂ Kh\j‘
L b
E i’ H‘L\,
el I o
Al

L16



Technical and batt
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IP54 - AISI 304

Struttura in acciaio inox AISI
304. Diffusore in vetro
masterpoint. Fissaggio
dell’anello a baionetta.

Grado di protezione IP 54.
Anche per installazioni esterne.

AISI 304 stainless steel
collar. Master point glass.
Twist-and-lock fixing. IP 54.
Suitable also for outdoor
application.

design Roberto Favaretto

Structure métallique inox steel AISI
304. Verre master point. Fixation
de la bague a baionette. IP 54.
Indiqué aussi pour installations
extérieures.

Struktur inox Stahl AISI 304.
Masterpoint Glas. IP 54.

Ai Piinox

Estructura metalica en acero inox
AISI 304. Vidrio masterpoint.
Fisaje del anillo a bayoneta. IP 54.
Adecuado para instalaciones
exteriores.

Hepxasetolasi cTarb.
Crexno. IP 54.
' ansi BHELWHMX yCTaHOBOK.

A O rs V CE
TYPE ELECTR. SOCKET LAMP CODE FINISHING
PARETE/SOFFITTO WALL/CEILING ~ AIPI-P1 33W (9 0113 = T148 25
PARETE/SOFFITTO WALL/CEILING ~ AIPI-P3 42W E27 AB5 = Ti41 25
PARETE/SOFFITTO WALL/CEILING ~ AIPI-P3 16W GR8 TCDD = T142 25
PARETE/SOFFITTO WALL/CEILING  AIPI-P3 2X9W (623 TCS == T143 25
PARETE/SOFFITTO WALL/CEILING ~ A-PI-P4 2x42W E27 AB5 = T144 25
PARETE/SOFFITTO WALL/CEILING ~ AI-PI-P4 28W GR8 TCDD f= T145 25
PARETE/SOFFITTO WALL/CEILING ~ AIPI-P4 26W (G24d-3 TCD == T146 25
PARETE/SOFFITTO WALL/CEILING ~ A-PI-P4 1x18W (G24¢0-2 TCDE emergency 1h == T192 25

Aoc.i.:aio satinato
Satined steel

e = P
¢ ’-j b 14 ¢ |
R\-\___ - e \-__/V -
3. 1216 191, 1. @30 ) 1), 1. @37 )
AI-PI-P1 Al-PI-P3 Al-PI-P4






|P54 design Roberto Favaretto ﬁ |_p|
Struttura metallica verniciata o Structure métallique vernie Estructura metalica lacada
galvanizzata. Diffusore in vetro Verre traité a I'acide. 0 galvanizada. Vidrio
acidato. Fissaggio dell'anello a Fixation de la bague a satinado. Fisaje del anillo
haionetta. Grado di protezione baionette. IP 54. Indiqué a bayoneta. IP 54. Adecuado
IP 54. Solo per installazioni seulement pour installations solo para instalaciones
interne. intérieures. interiores.
Collar available in white and Struktur aus lackiertem Hepxasetowas cTans.
aluminium painted, chrome and oder galvanisiertem Grekno. IP 54. Tonbko ans
brushed nickel. Satin glass. Aluminium. Milchglas. BHYTPEHHbIX YCTAHOBOK.
Twist-and-lock fixing. IP 54. Only Befestigung des
for indoor installation. Bajonettrings. IP 54.
A QO rs 7 CE
TYPE ELECTR. SOCKET LAMP CODE FINISHING
PARETE/SOFFITTO WALL/CEILING ~ AI-PI-P1 33W G9 0T-13 = T147 16-23-28- 34
PARETE/SOFFITTO WALL/CEILING  AIPI-P3 42W E27 ASH =  T070 16-23-28- 34
PARETE/SOFFITTO WALL/CEILNG ~ AIPIP3 16W GR8 TCDD = 1071 16-23-28- 34
PARETE/SOFFITTO WALL/CEILING ~ AIPI-P3 2x9W (23 TCS d= T072 16-23-28- 34
PARETE/SOFFITTO WALL/CEILING ~ AI-PI-P4 2x42W E27 ASH = 1075 16-23-28- 34
PARETE/SOFFITTO WALL/CEILNG ~ AIP1-P4 28W GR8 TCDD = 1076 16-23-28- 34
PARETE/SOFFITTO WALL/CEILING  AI-PI-P4 26W (G24d-3 TCD == T077 16-23-28- 34
PARETE/SOFFITTO WALL/CEILING ~ AI-PI-P4 1x18W (G24¢-2 TCDE emergeney 1h == T191 16-23-28- 34
PARETE/SOFFITTO WALL/CEILNG ~ AIPIP5 3x42W E27 ABh = T231 16-28- 34
PARETE/SOFFITTO WALL/CEILING ~ AI-P1-P5 A0W+22W  2GX13 Toe O 71232 16-28-34
PARETE/SOFFITTO WALL/CEILING  AI-P1-P5 2x24W 2G11 TCL = T233 16-28 - 34
PARETE/SOFFITTO WALL/CEILNG ~ AIPIP5 2x24W 2G11 TCLlemergenyth =— T234 16- 28 - 34
J i
Bi C Grigj Nichel |
White Ghvome 28] SEETC [34] punde
F-- S— % e D SR e
J,-=I-=' E» e g Y . o
¢ . Y e )
1""«-.. N > \‘h-.,_ R o
B e e ey
| 3. 1016 191, 1. @30 M. @37 14|, |.__©50
Al-PI-P1 A-PIP3 Al-PI-P4 ALPLPS 160



| | | pl Lampada da parete e soffitto. Wall and ceiling lamp.




Lampada da parete e soffitto. Wall and ceiling lamp | pl







P44

Struttura in metallo
verniciato. Diffusore in
vetro soffiato opale
satinato. Fissaggio del
vetro a baionetta. IP44.

Grey painted metal
Structure. Opal satin
blown glass. Twist-and-lock
fixing. IP44.

design Roberto Favaretto EO S

Structure en métal verni

gris, verre soufflé satiné
opale. Fixation du verre a
baionette. IP44.

Struktur aus Metall mit grauer
Lackierung. Satiniertem,
geblasenem Opalglas.
Befestigung des Glases mit
Bajonettverschluf. IP44.

Estructura en metal lacado
gris y vidrio soplado opal
satinado. Fisaje del vidrio
a bayoneta. 1P44.

OkpalueHHoe B Cepbii LiBET
MeTannM4eckoe 0CHOBaHME
Marosoe gyToe ctekno. IP44.

A Q@ s \/ CE

TYPE ELECTR. SOCKET LAMP CODE FINISHING
PARETE/SOFFITTO WALL/CEILING ~ EOS-P3 16W GR8 D F= T154 28
PARETE/SOFFITTO WALL/CEILING ~ EOS-P3 2x9W 623 TGS === T155 28
PARETE/SOFFITTO WALL/CEILING ~ EOS-P3 42W E27 AR5 = T156 28
PARETE/SOFFITTO WALL/CEILING ~ EQS-P4 28W GR8 D = T157 28
PARETE/SOFFITTO WALL/CEILING ~ EOS-P4 26W (G24d-3 Tt == T158 28
PARETE/SOFFITTO WALL/CEILING ~ EOS-P4 242W E27 AR5 L) T159 28

—

m Grigio-argento
Silver Grey

@30
@40
EOS-P3
EOS-P4






IP54

e DQ_CQSY

Struttura in metallo verni- Structure en métal laqué, Estructura de metal

ciato, diffusore in vetro diffuseur en verre satiné. barnizado. Vidrio

stampato satinato. IP54. IP54. imprimido satinado. IP54.

Painted metal structure. Lackiertem Metall, OkpalLeHHoe MeTann4eckoe

White satin printed glass. seidenmattes Glas. IP54. ocHoBaHue Matooe cTexno. IP54.

IP54.

QD wpss V' CE

TYPE ELECTR. SOCKET LAMP CODE FINISHING
PARETE,/SOFHTTO WALL/CELING SQ-EASY-P3 2x42W E27 =) T226 15-16-28
PARETE,/SOFATTO WALL /CELING SQ-EASY-P3 2x18W 2G11 L == T227 15-16-28
PARETE,/SOFHTTO WALL /CEILING SQ-EASY-P3 28W GR8 DD = T229 15-16- 28
PARETE,/SOFHTTO WALL /CELING SQ-EASY-P3 2x18W 2G1 1 electronic ballast TCL == T235 15-16-28
PARETE,/SOFATTO WALL /CELING SQ-EASY-P3 2X11W 2GTemergency 1h -~ TGSE == T228 15-16-28

N |

Nero Bianco Grigio-argento
Black White m Silver Grey

— =]

35



Sq EQ SL'J Lampada da parete e soffitto. Uall an




Lampada da parete e soffitto. Wall and celling lamp. S q_EQ SL'J







IP54

Lampade da parete e
soffitto. Struttura metallica
verniciata bianca, grigia
oppure nera. Diffusore in
PMMA opale satinato.
Grado di protezione IP54
Alimentazione elettronica.

Ceiling and wall lamps.
Painted metal frame availa-
ble in white, grey and black.
Opal satin PMMA acrylic
diffuser. IP 54 rated.
Electronic ballast.

design Poom Lab | d rOO

Applique/plafonniére,
structure métallique verni,
blanc, gris ou noir.
Diffuseur en PMMA opale
satinée. Degré de
protection IP 54.

Ballast électronique.

Wand und Deckenleuchte.
Struktur in weiss, grau oder
schwarz lackiertem Metall.
Diffusor in PMMA opal
satiniert. Schutzart IP 54.
Elektronische
Stromversorgung.

Estructura de metal
barnizado blanco, gris o
negro. Difusor de PMMA
opalino. IP54

Ballast electronico.

MoTono4HbIA CBETUABHMK - Bpa.
KpalueHoe meTannnueckoe
0CHOBaHMe 6enoro, Ceporo uim
4epHoro UseToB. Paccevsartens
u3 meTakpunara. IP54.
ONeKTPOHHbIA 6annacr.

D psa W CE

TYPE ELECTR. SOCKET LAMP CODE FINISHING
PARETE/SOFFITTO WAL /CEILING IDROOP1 21W E27 TCTSE [ = T267 15-16-28
PARETE,/SOFHTTO WALL /CELING IDROO-P1 26W G24¢-3 TCDE == T268 15-16-28
PARETE,/SOFHTTO WALL/CEILING IDROO-P2 2x24W G5 B — T269 15-16-28
15] 50 Wit 28 gﬁ'vgé? Gy
- 0"[ L -] ] A O\I

29 66
IDROO-P1 IDROO-P2



| d rOO Lampada da parete e soffitto. Uall and celling lamp.




Lampada da parete tto. Wall and ceiling lamp. | d rOO
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IP44

Struttura in metallo cromato
o nickel spazzolato. Grado
di protezione IP44.

Solo per installazioni
interne.

Metal structure available
in chrome and brushed
nickel. IP44 rated.

Only for indoor installation.

desion Poom Lab F | O Qt

Structure en métal chromé
ou nickel brossé. Degrés
de protection 1P44.
Seulement pour
installation intérieures.

Struktur in verchromtem
oder nickel mattem Metall.
Schutzart IP44. Nur flr
Installationen im
Innenbereich gedacht.

Estructura en metal cromo
brillo o niquel cepillado.
IP44. Adecuado solo para
installaciones interiores.

MeTannnueckoe 0CHOBaHMe B
Hukene unm xpome. IP44.
Tonbko Ansi BHYTPEHHEro
MCMONb30BaHM.

A D s \V CE

TYPE ELECTR. SOCKET LAMP CODE FINISHING
PARETE WALL FLOAT-AL 50W GU10 QPAR (] T259 23-34
PARETE WALL FLOAT-A2 2x35W GU10 QPAR (] T260 23-34

Ll O 1=

l—
95 o9
FLOAT-A1

m Nichel spazzolato
Brushed nickel

d

95 o

[

O

FLOAT-A2






IP44

Vetro pirex decoro trasparente

Struttura in metallo cromo
o nickel spazzolato.

Vetro soffiato pirex.

Grado di protezione 1P44.
Solo per installazioni
interne.

Metal structure available in
brushed nickel and chro-
me. Blown glass pyrex dif-
fuser. IP44 rated.

Only for indoor installation.

design Poom Lab

Structure en métal chrome
brillant ou nickel brossé.
Diffuseur en verre soufflé
pyrex. IP44. Seulement
pour installation
intérieures.

Struktur aus Metall in
glanzend verchromt oder
Nickel geburstet.

Weiss PMMA diffuser.
Pirex geblasenem glas.
IP 44. Nur fur
Installationen im
Innenbereich gedacht.

Onsen

Estructura en metal cromo
brillo o niquel cepillado.
Difusor en vidrio soplado
pirex. IP44.

Adecuado solo para
installaciones interiores.

Paccensatens 13
XapOCTONKOr0 CTeKna
MeTannudeckoe ocHoBaHme B
HuKene unm xpowme. IP 44.
TONIbKO A1 BHYTPEHHbIX
yCTaHOBOK.

D s V' CE

TYPE ELECTR. SOCKET LAMP (e0]0]3 FINISHING
Clear pyrex glass
PARETE WALL ONSEN-A1T 17TW E27 TCTSE  «([= T245 23-34
PARETE WALL ONSEN-A2T 217TW E27 TCTSE <= T249 23-34
Vetro pirex decoro blu
Blue pyrex glass
PARETE WALL ONSEN-A1B 17W E27 TICTSE. = T247 23-34
PARETE WALL ONSEN-A2B 2X1TW E27 TCTSE o= T251 23-34
Blu Trasparente Cromo m .Nichel spazzolato
Blue Clear Chrome Brushed nickel
29
-
To}
B o CT 12
CIT_T1 ]2
55 L | |
S 289 50
ONSEN-A1 ONSEN-A2

70W E27 QT-32 D

2x70W E27 QT-32 ar DO






IP44

Diffusore in vetro.
Utilizzabile nella versione
semplice o con
I’applicazione di una

e OSECY

Verre satiné. Disponible
dans la version simple ou
avec un encadrement en
métal verni ou galvanisé.

Difusor en vidrio. Se
puede utilizar en la version
simple o aplicandole un
marco de metal pintado o

cornice in metallo IP44.
verniciata o galvanizzata.
1P44.

galvanizado. IP44.

Glas seidenmatt. In
einfacher Ausflhrung, oder
mit galvanisiertem oder
lackiertem Metallrahmen.

Glass difuser. Available

as our standard and with
collar in aluminium, yellow,
orange painted and

CTeknsHHbIA paccenBaTenb
KonbLia npeacTasneHs! B
ANOMUHIEBOM, XXENTOM,
0paHXeBOM Mk

chrome. IP 44. IP44. XPOMMPOBAHHOM LIBETAX.
IP44.
A D ra WV CE

TYPE ELECTR. SOCKET LAMP CODE FINISHING
PARETE,/SOFATTO WALL/CEILING OSTER-P3 42W E27 A%S = P220
PARETE,/SOFHTTO WALL /CELLING QOSTER-P3 16W GR8 oD = P221
PARETE/SOFHTTO \WALL /CEILING OSTER-P3 2X9W (23 S =— P233
PARETE,/SOFATTO WALL/CEILING OSTER-P4 242W E27 B D P234
PARETE,/SOFHTTO WALL /CELLING OSTER-P4 28W GR8 0D f= P235
PARETE/SOFHTTO WAL /CEILNG OSTER-P4 26W (24d-3 D == P236
Cornice decorativa in metallo decoro FIORI
Optional decorative FLOWER metal frame
AORI ALOWER OSTER-P3 $30 cm P217 04-12-23-28
AORI FLOWER OSTER-P4 §40 cm P219 04-12-23-28
Cornice decorativa in metallo decoro TRIANGOLI
Optional decorative TRIANGLE metal frame
TRIANGOLO TRIANGLE OSTER-P3 $30 cm P216 04-12-23-28
TRIANGOLO TRIANGLE OSTER-P4 040 cm P218 04-12-23-28

{
. ) . . . G ) “ C G . .- -
Fori rangol 04] onee Yeion Gvome 28] Sherger

CON CORNICE
WITH METAL FRAME

<~ =2 "
: ~— |

SENZA CORNICE
WITHOUT METAL FRAME

= 1

o R
g < 3 Q
S| © 8
OSTER-P3 OSTER-P4 OSTER-P3 OSTER-P4



O St@r Lampada da parete e soffitto. Wall and celing lamp.
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Lampada da parete e soffitto. UWall and celling lamp. O St(ar




NN
NN

cosy light >>>




e FIUE_BigHUE

Riflettore in metallo Painted metal structure. ~ Monture en métal Streulicht und Reflector de metal MeTannuieckui nnachoH.
colorato verniciato. laqué, diffuseur en Punktlicht, Armatur aus colorado y barnizado.
métal laqué. lackiertem Metall.

HUT BIG HUT
(O] p20 \&/ CE
TYPE ELECTRIFICATION SOCKET LAMP CODE FINISHING
SOSPENSIONE PENDANT HUT H52W E27 AbS B P050 14-16-29-43
SOSPENSIONE PENDANT BIG HUT T0W E27 ABS € P051 14-16-29-43
) ) h h L
Y ISV
- - Rosso B|anoo AIIumlnlo BIu
Red White Alum|n|um Blue

N v/ N

| [
©30 @ 40
HUT BIG HUT



Dl ®C| d | ®C| Lampada da soffitto. Ceiling lomp. / Lampada da parete. Wall lamp.

Struttura metallica Collar available in white  Structure métallique Struktur aus lackiertem Estructura metalica Konbua npecTaBneHs! B
verniciata o painted, chrome and vernie ou galvanisée. oder galvanisiertem lacada o galvanizada. 6€en10M UBETE, XpOME M
galvanizzata. Diffusore  brass. Satin glass Verre satiné. Metall. Glas Vidrio satinado. natyHu MatoBoe cTexno.
in vetro satinato. diffuser. seidenmatt.

D P20 V' CE€
TYPE ELECTRIFICATION SOCKET LAMP CODE FINISHING
SOFFITTO CEILING DIECI-P3 42W E27 Ab5 <) P010 16-22-23
SOFFITTO CEILING DIECI-P3 29W 623 S == P020 16-22-23
SOFFITTO CEILING DIECI-P3 16W GR8 DD f= P105 16-22- 23
SOFFITTO CEILING DIECI-P4 2242W E27 Ab5 usd) P011 16-22-23
SOFFITTO CEILING DIECI-P4 28W GR10q TCDDE  F= P021 16-22-23
SOFFITTO CEILING DIECI-P5 242W E27 Ab5 =) P261 16-22-23
SOFFITTO CEILING DIECI-P5 2X26W electronic ballast G240-3 TCDE == P262 16-22-23
SOFFITTO CEILING DIECI-P5 22+40W electronic ballast ~~ 2GX13 The O P263 16-22-23
SOFFITTO CEILING DIECI-P5 38W electronic ballast GR10q TCDDE F= P264 16-22-23
PARETE WALL DIECI-A 42W E27 Ab5 s P012 16-22-23
PARETE WALL DIECI-A 13W G24d1 TC-D =HE= P022 16-22-23

- ~ \

W 2| DbiEcia e )
.
9

\5

P
31
e

oot Sl c»k _6'_ ,':I: L@J Bianco Ottone Cromo
A A i White Brass Chrome

(E—

o 30 o
o 39
DIECEPS DIECI-P4 - | DIECIP5

o 46



Struttura metallica
verniciata. Diffusore in
vetro satinato.

Lampada da soffitto. Celing lamp. / Lampada da parete. Wall lomp. HO' | I@t

Satin glass diffuser. Structure métallique Struktur aus lackiertem  Estructura metalica Paccevatens 13 MaToBOro
Chrome glass holders.  vernie. Verre satiné. Metall. Glas lacada. Vidrio satinado.  cTexna XpomoBble
seidenmatt. Jepxarenu.

=T

D 2o WV CE€
TYPE ELECTRIFICATION SOCKET LAMP CODE FINISHING
PARETE WALL KOMET-A 42W E27 ) P034 23
SOFFITTO CEILING KOMET-P3 42W E27 ABS @S P035 23
SOFFITTO CEILING KOMET-P4 242W E27 ADS S P002 23

Cromo

Chrome

«

L 30 10
KOMET-A

S’At ~— et‘@

O

.
o 30 |
0 40
KOMET-P3 KOMET-P4



H OO R Lampada da soffitto. Celling lamp. / Lampada da parete. Wall lamp.

Reggivetro in metallo Glass holders available Support laqué, Lackierte Armatur Soporte del vidrio XpOMOBbIE MM NATYHHblE
cromato o ottonato. in chrome and brass diffuseur en verre verchromt oder mit de metal cromado fepxarenu Paccensarens
Diffusore in vetro Satin glass diffuser. satiné. Messingbeschichtung o bronceado. Vidrio 113 MaTOBOrO CTeKMa.
satinato. Fluter aus Glas satinado.
seidenmatt.
_,...--""-______-_""“ o

- g
/
-
D p20 ¥/ CE
TYPE ELECTRIFICATION SOCKET LAMP CODE FINISHING
SOFFITTO CEILING HOOK-P3 52W E27 AbS ) P018 22-23
SOFFITTO CEILING HOOK-P3 22W G10q TR @) P231 22-23
SOFFITTO CEILING HOOK-P4 242W E27 A55 == P019 22-23
SOFFITTO CEILING HOOK-P4 32W G10q TR O P232 22-23
SOFFITTO CEILING HOOK-P4 2x18W emergency 1h G240-2 TCDE == P249 22-23
SOFFITTO CEILING HOOK-P5 3x42W E27 A55 L) P265 22-23
SOFFITTO CEILING HOOK-P5 2x26W electronic ballast G24q-3 TC-DE == P266 22-23
SOFFITTO CEILING HOOK-P5 22+40W electronic ballast ~ 2GX13 T5¢ O P267 22-23
SOFFITTO CEILING HOOK-P5 38W electronic ballast GR10q TC-DDE = P268 22-23
PARETE WALL HOOK-A 42W E27 A55 = P017 22-23
:,:1
T o dr
A A
[ o A
o gore cemo
HOOK-A
. o
o0 30 . o
240 .
HOOK-P3
HOOK-P4 0 48,5
HOOK-P5



Glass holders available
in chrome and brass.

Reggivetro in metallo
cromato o ottonato.

Lampada da sdffitto. Ceiling lomp. / Lampada da parete. UJall lomp. POCRQt

Lackierte Armatur
verchromt oder mit

Support laqué,
diffuseur en verre

Soporte del vidrio de
metal cromado o

XpOMOBbIE MM NaTyHHble
Lepxarenv Paccevsarens

Diffusore in vetro Satin glass diffuser. satiné. Messingbeschichtung bronceado. Vidrio 113 MaToBOr0 CTEKNA.
satinato. Fluter aus Glas satinado.
seidenmatt.
|
D P20 \V CE

TYPE ELECTRIFICATION SOCKET LAMP CODE FINISHING
SOFFITTO CEILING POCKET-P3 52W E27 Abb L3 P015 22-23
SOFFITTO CEILING POCKET-P3 22W G10q T-R @ P229 22-23
SOFFITTO CEILING POCKET-P4 2x42W E27 Abb = P016 22-23
SOFFITTO CEILING POCKET-P4 32W G10q T-R @ P230 22-23
SOFFITTO CEILING POCKET-P4 2X18W emergency 1h G24q-2 TC-DE P248 22-23
SOFFITTO CEILING POCKET-P5 3x42W E27 Abb L) P269 22-23
SOFFITTO CEILING POCKET-P5 2x26W electronic ballast G24q-3 TC-DE P270 22-23
SOFFITTO CEILING POCKET-P5 22+40W electronic ballast ~~ 2GX13 T5¢ O P271 22-23
SOFFITTO CEILING POCKET-P5 38W electronic ballast GR10q TCDDE f= P272 22-23
PARETE WALL POCKET-A 42W E27 A5 L) P014 22-23

™
(Opd T~~~ d~— i~ 15
[ iy O Ottone Cromo
30 10 Brass Chrome
POCKET-A |
0 30 |
) 2 40 |
POCKETPS POCKET-P4 48,5
POCKET-P5
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Struttura in metallo
cromato o ottonato o
verniciato. Diffusore in
vetro serigrafato.

Ring-5 disponibile nella
versione in emergenza.

Trim available in
chrome, brass and
white painted.
Screen-printed glass
diffuser.

Ring-5 available with
emergency kit.

Lampada da parete e soffitto. \Wall and ceiling lamp. R | ﬂg

Structure métallique
vernie ou galvanisée.
Verre satiné
sérigraphié.

Struktur aus lackiertem  Estructura metalica
oder galvanisiertem
Metall.

Glas seidenmatt mit
Siebdruck.

lacada o galvanizada.
Vidrio satinado
serigrafiado.

KonbLio xpomoBoro,
NaTyHHoro umm 6enoro
useTa PacceuBarens 13
cTekna. TpachapeTtHas
neyatb.

D 2o ¥V CE€
TYPE ELECTRIFICATION SOCKET LAMP CODE FINISHING
SOFFITTO CEILING RING-3 42W E27 Abb i=9) P101 16-22-23
SOFFITTO CEILING RING-4 2%28W E27 Abb = P102 16-22-23
SOFFITTO CEILING RING-4 28W GR10q TCDDE = P103 16-22-23
SOFFITTO CEILING RING-4 2x18W G244d-2 TCD P222 16-22-23
SOFFITTO CEILING RING-5 2x42W E27 Abb ) P257 16-22-23
SOFFITTO CEILING RING-5 A0W+22W electronic ballast ~ 2GX13 T5¢ Q P258 16-22-23
SOFFITTO CEILING RING-5 38W electronic ballast GR10q TCDDE b= P259 16-22-23
SOFFITTO CEILING RING5 2%26W electronic ballast G249-3 TC-DE P260 16-22-23
Y Y :
of =~~~ oL ~— = ~~—~ ) /
@ m Bianco Ottone Cromo i
White Brass Chrome
(I
[
026 0 31
RING-3 RING-4 41,5
RING-5



OI | ' n | Lampada da parete e soffitto. Wall and celling lamp.

Struttura in cromo Collar in brushed Structure laqué en Metallarmatur mit Estructura de cromo Hukenb PaccenBartens 13
spazzolato. Diffusore in nickel. Satin glass chrome brossé, bursteten cepillado. Vidrio MaToBOro CTeKna.

vetro stampato diffuser. diffuseur en verre Chrombeschichtung, imprimido satinado.

satinato. satiné. seidenmattes Glas.

D 20 ' (€
TYPE ELECTRIFICATION SOCKET LAMP CODE FINISHING
SOFFITTO CEILING OMNI-P 2x28W E14 P45 aQ) T109 24
SOFFITTO CEILING OMNI-P 38W GR10q TCDDE b= T160 24
SOFFITTO CEILING OMNI-P 2x18W (G24d-2 CD == T161 24

O)I:I:I e i
@ m Cromo
spazzolato
| S— Brushed
0 34 chrome



Struttura in metallo
cromato o ottonato o
verniciato. Diffusore in
vetro alabastro.
Diffusore satinato
nella versione in
fluorescenza.

Trim available in chrome,
brass and white painted

Alabaster glass diffuser.

Satin glass diffuser on
the fluorescent version.

Lampada da parete e soffitto. Wall and celling lamp. GQ | Q SSl Q

Structure métallique
vernie ou galvanisé.
Verre alabastre.

Verre satiné dans la
version fluorescente.

Struktur aus lackiertem

oder galvanisiertem
Metall. Glas
seidenmatt Alabaster.

Estructura metalica
lacada o galvanizada.
Vidrio de alabastro.
Vidrio satinado en la
version con
fluorescencia.

KonbLio XpomoBoro,
naTyHHoro um 6enoro
uBeta Anebactp.

D r20 ¥/ CE

TYPE ELECTRIFICATION SOCKET LAMP CODE FINISHING
SOFFITTO CEILING GALASSIA-3 52W E27 ASS =@ P099 22-23-29
SOFFITTO CEILING GALASSIA-4 2x42W E27 AR5 =D P100 22-23-29
SOFFITTO CEILING GALASSIA-4 28W GR10q TCDDE f= P223 22-23-29
SOFFITTO CEILING GALASSIA-4 2x26W G24d-3 1CD == P224 22-23-29

10
1T

|l
@ 30
|
GALASSIA-3 @40
GALASSIA-4

Ottone
Brass

) )

Cromo
Chrome

m Alluminio
Aluminium



\/l d@O Lompada da parete e soffitto. UWall and celing lamp.

Struttura in metallo Painted metal collar ~ Structure en métal Armatur au lackiertem  Estructura en metal OkpaLLeHHbIit MeTann
verniciato. Diffusore in  Diffuser available in  laqué. Diffuseur en Metall, Glas lacado barnizado. PaccenBatens u3 cTexkna unm
vetro satinato o in glass and PMMA. verre satiné ou PMMA seidenmatt oder aus Difusor en vidrio nonMmMeTUIMeTakpunara.
PMMA. diffuseur. PMMA. satinado o PMMA.

D 20 WV CE

TYPE ELECTRIFICATION SOCKET LAMP CODE FINISHING

SOFFITTO CEILING VIDEQ-3 2x42W E27 A55 ) P115 16- 28
SOFFITTO CEILING VIDEQ-3 28W GR10q TCDDE F= P093 16- 28
SOFFITTO CEILING VIDEO-3 2x18W G24d-2 6D == P240 16- 28
SOFFITTO CEILING VIDEO-4 2X52W E27 Abb = P116 16- 28
SOFFITTO CEILING VIDEO-4 38W GR10q TCDDE b= P094 16- 28
SOFFITTO CEILING VIDEO-4 2x26W G244d-3 CD =K== P241 16- 28
SOFFITTO CEILING VIDEO-4 2X18W emergency 1h G24¢-2 TCDE =K== P253 16- 28

S G- |

Bianco Grigio-argento
@ White m Silver grey
(S

o 32
o 39

VIDEO-4

VIDEO-3
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Struttura in metallo
cromato opaco.
Diffusore in vetro
decorato satinato.

Lampada da parete e soffitto. Wall and ceiling lamp. /\/\ |ZQr

Structure en métal
chromé ou laitonné
mat, diffuseur en verre
décoré satiné.

Mat chrome metal
collar. Satin glass
diffuser.

Estructura de metal
cromado opaco.

XpOMUPOBaHHbIA MeTann
Matosoe cTexno.

Metallarmatur
verchromt oder mit

Messingbeschichtung,  Vidrio con decorado
matt, gefarbtes Glas satinado.
seidenmatt.

D w20 \V/ CE€
TYPE ELECTRIFICATION SOCKET LAMP CODE FINISHING
SOFFITTO CEILING MIZAR-3 52W E27 AdS = P086 01-16-43
SOFFITTO CEILING MIZAR-4 242W E27 A5 € P087 01-16-43

o ==

O
[

o 31

MIZAR-3

A~

7\
O
S
.
0 43
MIZAR-4

Bianco Blu
White 43 i

Ambra
Amber
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BrQ H@t Lampada da parete. Wall lamp.

Reggivetri cromati e Metal back plate. Supports chromée, Armatur aus Metall, Soportes del vidrio Paccensatenb 13 MaToBOrO
diffusore in vetro Satin glass diffuser. diffuseur en verre satiniertem Glass. cromados y vidrio cTekna.
colorato satinato. satiné. colorado satinado.

D 2o W CE

TYPE ELECTRIFICATION SOCKET LAMP CODE FINISHING
PARETE WALL BRAKET 28W E14 P45 «O P032 01-16

17

Y Ambra I Bianco
1: IZI Amber White
|<sl
8

202



QUADRA

Struttura in metallo,
reggivetri cromati o
ottonati. Diffusore in
vetro serigrafato
satinato.

SORRISO

Supporto in metallo
e reggivetri in
pressofusione
nichelato o ottonato
opaco. Diffusore

in vetro satinato.

Quadra

Lampada da soffito e parete. Celing and wall lamp. QU Q d r Q_SO r r | SO

Metal back plate.
Satin silk-screened
glass diffuser.
Chrome and brass
glass holders

Metal back plate.
Satin glass diffuser.
Mat chrome and brass
glass holders

Métal laqué, supports
verre chromés ou
laitonnés, diffuseur en
verre sérigraphié
satiné.

Support en métal
laqué, supports verre
en moulage sous
pression nickelé ou
laitonné mat, diffuseur
en verre satiné.

Armatur aus lackiertem
Metall, Glashalter mit

Estructura en metal,
soportes del vidrio

MeTannuyeckoe ocHoBaHwe
PaccevBatenb 13 CTekna.

Chrom — oder cromados o TpachapeTHasi neuatb.
Messingbeschichtung, bronceados. Vidrio [lepXaTen B Xpome win
Glas seidenmatt, serigrafiado satinado. RATYHHOMO LBETa
Siebdruck-Dekor.

MeTannuyeckoe 0CHoBaHWe
PaccenBatesb 13 MaToBOro
cTeKna.

[lepxaten B xpome
NaTyHHOr 0 LBeTa

Armatur aus lackiertem
Metall, Glashalter aus
Spritzguss mit

Nickel — oder
Messingbeschichtung
matt, Glas seidenmatt.

Soporte de metal
barnizado y soportes
del vidrio vaciados a
presion niquelados o
bronceados opacos.
Vidrio satinado.

Sorriso

D 20 W CE

TYPE ELECTRIFICATION SOCKET LAMP CODE FINISHING
SOFFITTO CEILING QUADRA 52W E27 A5 = P090 22-23
SOFFITTO CEILING SORRISO-3 52W E27 ABH = P108 22-27
SOFFITTO CEILING SORRISO-4 2x42W E27 ASS = P109 22-27
& &
mI: :I: _v_ Ottone Cromo
Brass Chrome
&
—
32 l— ] SORRISO-3 — —p
QUADRA 030
SORRISO-4
2 40
iy Yorcid
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S QtU rn O Lampada da parete e soffitto. Wall and ceiling lomp.

Struttura in metallo Painted metal collar. Structure en métal Armatur aus lackiertem  Estructura de metal OKpaLueHHbIi MeTans.
verniciato, filtri colorati Coloured filters. laqué, filtres colorés Metall, Auswechselbare  barnizado, filtros LieTHble LTI
intercambiabili. Satin glass diffuser. interchangeables, Farbfilter, Glas colorados MatoBoe cTexno.
Diffusore in vetro diffuseur en verre seidenmatt. intercambiables.

satinato. satiné. Vidrio satinado.

D w20 /' CE€

TYPE ELECTRIFICATION SOCKET LAMP CODE FINISHING
SOFFITTO CEILING SATURNO 52W E27 ABS P098 28

m Grigioargento
Silver grey
(SR

o 31
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Struttura in metallo
verniciato, diffusore
in vetro serigrafato

satinato.

Lampada da soffitto e parete. Ceiling and wall lamp. DQ m Q_—l_r | Q ﬂ 9 O | |

Metal back plate. Structure en métal Armatur aus Estructura de metal MeTannuyeckoe 0cHOBaHme
Screen-printed glass laqué, diffuseur en lackiertem Metall, barnizado, vidrio PaccenBaTenb u3 cTekna.
diffuser.

verre satiné sérigraphié.  Glass seidenmatt. serigrafiado satinado.  TpacapeTHas neyats.

Dama /
3 7
< &)
Triangoli
D w20 \V/ CE€
TYPE ELECTRIFICATION SOCKET LAMP CODE FINISHING
SOFFITTO CEILING DAMA 42W E27 Abh = P045 16
SOFFITTO CEILING TRIANGOLI 42W E27 Abh = P046 16
OOI:—‘@—
&5 ok
[
o 30 o 30
DAMA TRIANGOLI
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Fr QC_| rl S h Lampada da soffitto e parete. Ceiling and wall lomp.

FRAC

Supporto in metallo
verniciato e finali in
vetro colorato.
Diffusore in vetro
satinato.

IRISH

Struttura in metallo
brunito. Diffusore in
vetro decorato scavo.

Painted metal back
plate. Coloured glass
details. Satin glass
diffuser.

Burnished metal
structure.

“Scavo” glass diffuser.

Support en métal
laqué, supports verre
en verre coloré,
diffuseur en verre
satiné.

Support et cadre en
métal laqué, diffuseur
en verre décoré
“scavo”.

Armatur aus lackiertem
Metall, Glashalter aus
gefarbtem glas. Glas
seidenmatt.

Armatur und Rahmen
aus lackiertem Metall,
Glas mit Scavo-Dekor.

Soporte de metal
barnizado y
terminaciones de vidrio
colorado. Vidrio
satinado.

Estructura de metal
brunido. Vidrio
condecorado cavado.

MeTannu4eckoe 0cHoBaHve
[letanu 13 UBETHOrO
cTekna PaccenBatens 13
MaToBOro CTeKNa.

MeTannuyeckoe 0cHOBaHwe
PaccevBatens 13 cTexna.

Q30

Brunito

Frac
D o W/ CE
TYPE ELECTRIFICATION SOCKET LAMP CODE FINISHING
SOFFITTO CEILING FRAC-3 28W E14 P45 «O P065 05-10-17-18
SOFFITTO CEILING FRAC-4 42W E27 ABS = P066 05-10-17-18
SOFFITTO CEILING FRAC-H 242W E27 AH = P067 05-10-17-18
SOFFITTO CEILING IRISH 52W E27 ADS = P053 39
T AN T | .
FRAC-3 ‘
FRAC-4 "

FRAC-5

.
o 50

oL

IRISH

Antique bronze

m Cristallo satinato
Satin crystal

Verde
Green

Pink

Azzurro
Light blue

Rosa



Lampada da soffitto e parete. Ceiling and wall lamp. G@ O_/\/\OOﬂ

Struttura in metallo Painted metal collar. Structure en métal Armatur aus Estructura de metal OkpaLLeHHbIit MeTann
verniciato. Diffusore in  Satin glass diffuser. laqué, diffuseur en lackiertem Metall, barnizado. Vidrio Paccensatens 13 MaToBoro
vetro satinato. verre satiné. Glas seidenmatt. satinado. CcTeKna.

D 2o W/ CE

TYPE ELECTRIFICATION SOCKET LAMP CODE FINISHING
SOFFITTO CEILING GEO 42W E27 A% = P007 16-28-43
SOFFITTO CEILING MOON 42w E27 ASS = P008 16-28

cot_‘@'_ I: _%_ Bianco Grigio-argento Blu
A @ White m Silver grey m Blue

A
| |
o 30 o 30
Bianco Grigio-argento
GEO MOON White m Silver grey
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Br@ Q |-< - Dl Qbo | Q Lampada da soffitto e parete. Ceiling and wall lomp.

BREAK

Struttura in metallo
verniciato. Diffusore in
vetro satinato. IP30

DIABOLA

Struttura in metallo
verniciato, reggivetro
in pressofusione
cromati o ottonati,
diffusore in vetro
satinato. IP20

Satin glass diffuser.
IP30.

Satin glass diffuser.
Chrome and brass
glass holders. IP20.

Painted metal collar.

Structure en métal
laqué, diffuseur en
verre satiné. IP30

Structure en métal
laqué, supports verre
en moulage sous
pression chromes ou
laitonnés, diffuseur en
verre satiné. IP20

Armatur aus lackiertem
Metall, Glass
seidenmatt. IP30

Armatur aus

lackiertem Metall,
Glashalter aus
Spritzguss, verchromt
oder mit
Messingbeschichtung,
Glass seidenmatt. IP20

Estructura de metal
barnizado. Vidrio
satinado. IP30

Estructura de metal
barnizado, soportes
del vidrio vaciado a
presion cromado o0
bronceado, vidrio
satinado. IP20

OkpatueHHblit meTann
PaccenBatens 3 MaToBoro
ctekna. IP30

[lepxarenu B xpome unm
natyHHoro ugera. IP20

Dicbola
D VW (€
TYPE ELECTRIFICATION SOCKET LAMP CODE FINISHING
SOFFITTO CEILING BREAK 42W E27 =) P009 16- 28
SOFFITTO CEILING DIABOLA-4 2x42W E27 ABH =@ P040 22-23
SOFFITTO CEILING DIABOLA-S 2X52W E27 ABH = P041 22-23

ooI:_@_

o 30
BREAK

DIABOLA-4

208

s 4 {@

S

240

=

2 50

DIABOLA-5

ST m

m Bianco
White

/!

Ottone
Brass

m Grigio-argento
Silver grey

/
)

£

Cromo
Chrome



Painted metal back
plate. Glass trim.
Satin glass diffuser.

Supporto in metallo
verniciato, cornice in
vetro colorato e
diffusore in vetro
satinato.

Lompada da sdffitto. Ceiling lomp. / Lampada da parete. Uall lomp. \/l d r | O

Support laqué, anneau
et diffuseur en verre
satiné.

Armatur aus lackiertem Estructura de metal
Metall, Ring und Glas  barnizado, marco con
seidenmatt.

CTeknsiHHas oTaenka
PaccenBaTenb 3 MaToBoro
vidrio colorado y vidrio  cTekna.

satinado.

D 20 ¥ CE
TYPE ELECTRIFICATION SOCKET LAMP CODE FINISHING
PARETE WALL VIDRIO-A 42W E27 ) P033 05-10-17-18
SOFFITTO CEILING VIDRIO-P3 52W E27 Abh = P036 05-10-17-18
SOFFITTO CEILING VIDRIO-P4 242W E27 ABS = P037 05-10-17-18
. , E VIDRIO-A
L 30 9
Cnstallo Azzurro Verde Rosa
mlz—ﬁ— QI: —lﬁ— ?amgtgcrystal nght blue Green P|nk
P
o 38
VIDRIO-P3 VIDRIO-P4
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Tr@@ Lampada da soffitto. Celling lamp. / Lampada da parete. Wall lamp.

Cornice in legno Wood frame available Support en métal Armatur aus lackiertem  Marco barnisado roble  [lepessHas pamka 13 fy6a
verniciata rovere o in painted oak and laqué, cadre en bois Metall, Rahmen aus 0 pino. Vidrio satinado.  unu cocHbl PaccenBatens
pino. Diffusore in vetro  pine. Satin glass verni. Diffuseur en lackiertem Holz und 113 MaToBOro CTEKNa.
satinato. diffuser. verre satiné. Glas seidenmatt.

D 2o W/ CE

TYPE ELECTRIFICATION SOCKET LAMP CODE FINISHING
PARETE WALL TREE-A 42W E27 ABS = P003 41-42
SOFFITTO CEILING TREE-P3 52W E27 ASS = P004 41-42
SOFFITTO CEILING TREE-P4 242W E27 ARS = P005 41-42
SOFFITTO CEILING TREE-P5 2X52W E27 AR5 =B P006 41-42
© S —— 2o ~~—
LI <t o "
30 8
TREE-A
(I
2 30 o i R
2 39 | m gmg wood m Og\liex)od
TREE-P3 2 46
TREE-P4
TREE-P5



Lampada da soffitto. Ceiling lamp. / Lampada da parete. Wall lamp. Gbel Q

Supporto in metallo Painted metal back Support en métal Armatur aus Soporte de metal [epeso.

verniciato, cornice in plate. Wood trim. Brass  laqué, cadre en bois, lackiertem Metall, barnizado, marco de JlaTyHHas peleTka
legno, griglia di plated steel wire grille de protection en Rahmen aus Holz, madera, rejilla de PaccevBaTenb 13 MaTOBOrO
protezione in acciaio protection grate. acier laitonné, diffuseur  Schutzgitter aus proteccion de acero cTekna.

ottonato. Vetro Satin glass diffuser. en verre satiné. verchromtem Stahl, bronceado con vidrio

satinato. Glas seidenmatt. satinado.

D a0 V' CE

TYPE ELECTRIFICATION SOCKET LAMP CODE FINISHING
PARETE/SOFFITTO WALL/CEILING  GABBIA-O 28W E14 P45 «O P029 42
PARETE/SOFFITTO WALL/CEILING ~ GABBIA-T 28W E14 P45 «O P038 42
o T
il
(D R |
o 22 L14 9 m Rovere
Oak wood
GABBIAT GABBIA-O



LﬂMPHD'NE _ BULBS Incandescent lamps

symbol uni wattage socket code
AB5 28W E27 052665

AB5 2w E27 052611

¢1<> A5 52W E27 052612
A5 70w E27 052602

A5 105W E27 052666

> B35 28W E14 052664
P45 28W E14 052609

) P45 2w E14 052613

Halogen lamps

symbol uni wattage socket code
QT-13 20W G9 052532
Qr-13 33w G9 052535
=

Qr-13 48w G9 052540
QT-14 60W G9 052531
QT-DE 78mm 80w R7s 052533

[ ——]
QT-DE 78mm 120W R7s 052534
QT-DE 118mm 120W R7s 052536

= a——
QT-DE 118mm 160W R7s 052521
QT-DE 118mm 230W R7s 052522
:B QPAR 50W GU10 052530
QPAR T5W GU10 052527
QT-32 oW E27 052636
o QT1-32 105W E27 052637
QT-32 205W E27 052663

Fluorescent lamps

symbol uni wattage socket code
=5 ¢S 9w 623 052564
= TC-SE Hw 267 052559
TC-D 13W G24d-1 052560
=HE= TCD 18W (62442 052569
TC-D 26W 624d-3 052562
TC-DE 18W 624q-2 052563
= TC-DE 26W 624q:3 052565
TC-DD 16W GR8 052561
=) TC-DD 28W GR8 052566
(=) TC-DDE 10W GR10g 052570
TC-DDE 28W GR10g 052567
TC-DDE 3BW GR10g 05256
TCL 18W 2611 052622
TCL 2W 2611 052621
O — TCL 36W 2611 052624
TC-L 55W 2611 052650
= TC-F AW 2610 052604
TC-F 36W 2610 052608
TC-TSE 14W E27 052630
TC-TSE 1w E27 052528
= TC-TSE 1AW E27 052648
TC-TSE AW E27 052638
T16(T5) 2W G5 052625
——o T16/(T5) 39W G5 052623
T16 (T5) 54 G5 052649
T5¢ 2W 26X13 052639
O T5¢ 4w 26X13 052641
T5¢ 55W 26X13 052640
TR 2W G10g 052642
@ TR W G10g 052644
MICROLYNX_F ™ GX53 052647
= MICROLYNX_F W GX53 052662




CONFORMITA" - SIMBOLOGIE -
ONFORMITIES - SYMBOLOGIES -

Tutti i prodotti di LUCENTE che
rientrano nell'ambito di
applicazione della direttiva europea
EMC 89/336 e 93/68 EEC,
soddisfano i requisiti richiesti e
recano la marcaturaC€ .

Il simboloC € é posto sull'imballo
del prodotto.

Nella continua ricerca di
miglioramenti tecnici e funzionali,
LUCENTE srl si riserva il diritto di
apportare modifiche anche
sostanziali ai propri prodotti, che
potranno essere effettuate senza
preavviso. Disegni, quote e colori
sono da intendersi a titolo puramente
indicativo e non sono impegnative per
LUCENTE srl.

All the products of LUCENTE
meet with current European
directives EMEC 89/336 and
93/68 EEC, meet their
requirements and are marked.
The symbol C€is placed on the
packaging of the product.

In accordance with its policy of
continuous products development
LUCENTE reserves the right to modify
its products without prior notice.
Descriptions, charges

and colours in this catalogue are
indicative.

Certificato / Certificate n. KI-050168/01

SINCERT

Montaggio su superfici infiammabili
Direct mounting on normally flammable surfaces

Contatto di terra - Classe |
Earth contact - Class |

Doppio isolamento - Classe Il
Double insulation - Class Il

CERTIFICAZIONI
ERTIFICATIONS

Il marchio KIWA é valido in
tutto il mondo. Indica che
I'azienda ha ottenuto la
certificazione aziendale del
Sistema di Qualita per quello
che riguarda la
progettazione, la produzione
e la vendita di apparecchi di
illuminazione.

La norma di riferimento é di
UNI EN 1SO 9001.

The Certificate KIWA is valid all
over the world. It is there
indicated that the company has
obtained the Quality System
Certificate for what concerns
specification, production and
distribution of lighting products.
The regulation standard is UNI
EN ISO 9001.

(sistema qualita certificato / quality system UNI EN ISO 9001:2000)

IP20 IP20: Protezione contro I'ingresso di corpi solidi @ >= 12mm
Protected against the penetration of solid bodies @ >= 12mm

IP30 IP30: Protezione contro I'ingresso di corpi solidi @ >= 2,5 mm
Protected against the penetration of solid bodies @ >= 2,5mm

1P40 IP40: Protezione contro I'ingresso di corpi solidi @ >= 1mm

A\ IP44

A IP54
&

Protected against the penetration of solid bodies @ >= 1mm

IP44: Protezione contro I'ingresso di corpi solidi @ >= 1mm
e contro gli spruzzi

Protected against the penetration of solid bodies @ >= 1mm
and against the squeezes

IP54: Protezione contro I'ingresso della polvere e contro
gli spruzzi d’acqua
Protected against the penetration of dust and water splash



Direttiva RAEE:
Rifiuti di Apparecchiature Elettriche ed Elettroniche

11 25 Luglio 2005 il Consiglio dei Ministri ha recepito con Decreto
Legislativo no 151 la Direttiva Europea 2002/95/CE e 2002/96/CE
relativa alla riduzione delle sostanze pericolose nelle apparecchiature
elettriche ed elettroniche e dello smaltimento dei rifiuti da essi deri-
vanti.

L'obiettivo & promuovere una logica di sviluppo sostenibile nel settore
delle apparecchiature elettriche ed elettroniche, di cui gli apparecchi
di illuminazione ne fanno parte, ai fini di un corretto trattamento dei
prodotti a fine vita e cio puo attuarsi attraverso la piena conformita
alla Direttiva RAEE.

Il Produttore, come definito dal Digs no 151, dovra farsi carico dei
costi di gestione che comprendono la raccolta, presso gli impianti di
stoccaggio provvisorio e dello smaltimento dei rifiuti degli apparecchi
di illuminazione immessi sul mercato dopo I'Agosto 2006.

Per adempiere a questi obblighi di legge LUCENTE S.r.l. ha deciso di
avvalersi del supporto dl:

Consorzio ECOLIGHT,

Via Gattamelata 34,

20149 Milano Tel 02 33600732.

ECW LiGHT

hi¢

Gli apparecchi di illuminazione saranno marcati in modo da identificare
il Produttore e riportare il simbolo del cassonetto barrato, indicante la
raccolta differenziata separata dal resto dei rifiuti urbani, inoltre saran-
no soggetti al contributo di smaltimento, differenziato per fascia di
peso.

Gli utenti finali potranno consegnare i suddetti apparecchi senza costi
aggiuntivi presso i punti di raccolta appositamente realizzati e comuni-
cati dal Consorzio. | distributori sono obbligati ad assicurare al
momento della fornitura di una nuova apparecchiatura, il ritiro gratuito,
in ragione di uno

ad uno, della apparecchiatura usata. L'obbligo di informazione relativo
al contributo dovra essere mantenuto visibile in fattura, da parte del
Produttore, fino al 13 febbraio 2011.

| prodotti elencati con il relativo peso netto alla fine del presente cata-
logo saranno soggetti al contributo di smaltimento a seconda della
fascia di peso di appartenenza:

- fascia 1: apparecchi il cui peso € compreso tra 0 e 2 Kg

- fascia 2: apparecchi il cui peso € compreso tra 2 e 8 Kg

- fascia 3: apparecchi il cui peso é superiore a 8 Kg

Direttiva RoHs

Il Decreto Legislativo sopra menzionato incorpora anche la Direttiva
2002/95/CE - RoHS - Limiti d'uso di alcune sostanze pericolose - rela-
tiva alla riduzione delle sostanze pericolose nelle apparecchiature elet-
triche ed elettroniche.

A partire dal 1° Luglio 2006 tutte le nuove apparecchiature
elettriche ed elettroniche immesse sul mercato non dovranno
contenere o contenere in misura limitata sostanze quali:

- Piombo

- Mercurio

- Cadmio

- Cromo esavalente

- Bifenile polibromurati (PBB)

- Eteri difendi polibromurati (PBDE)

WEEE Directive: Waste Electrical and Electronic Equipment

On the 25th July 2005, the Council of Ministers incorporated the
European Directive 2002/95/CE and 2002/96/CE - related to the
reduction of hazardous substances in electronic and electrical equip-
ment and their waste disposal - into Italian legislation with the
Legislative Decree number 151. The objective is that of promoting a
notion of sustainable development within the electronic and electrical
equipment sector, to which lighting equipment belongs, with the aim of
correctly treating the products once they have reached the end of their
lives; this may be accomplished by fully complying with the WEEE
Directive. The Manufacturer, as defined by the Legislative Decree num-
ber 151, will be responsible for the management costs which include
collection from temporary storage facilities and the costs for waste
disposal of the lighting

Equipment. In order to fulfil these legal obligations LUCENTE S.r.I. have
decided to call upon the support of the

ECOLIGHT Consortium;

Consorzio ECOLIGHT,

Via Gattamelata 34,

20149 Milan Tel. +39 02 3360 0732.

e LiEHI

"

The lighting equipment will be marked in such a way as to identify the
Manufacturer and show the symbol of the crossed wheeled bin, which
indicates a separate collection from the rest of the urban waste, the
equipment will also be subject to a disposal contribution and will be
distinguishable by its weight range.

The contribution will be determined prior to the law coming into force
and will be

made official by the ECOLIGHT Consortium. The end users will be able
to deliver the above-mentioned equipment without any add-on costs to
the authorised collection sites as notified by the Consortium.
Distributors are obliged to ensure a free take-back service of the used
equipment, at the time of the supply of a new unit, on a one-to-one
basis.

The Manufacturer has a duty to supply and maintain information related
to the amount of contribution and this must be shown on invoices until
13th February 2011.

The products listed in this catalogue will be marked with range symbols.
Each symbol should be shown against its relevant range within the follo-
wing table and each range will be subject to a different disposal contri-
bution

- range 1: the equipment weight which is between 0 and 2 kg

- range 2: the equipment weight which is between 2 up to 8kg

- range 3: the equipment weight which is over 8kg

The RoHS Directive

The above-mentioned Legislative Decree has also implemented the
RoHS 2002/95/CE Directive. The Restriction of the use of certain
Hazardous Substances (RoHS) in electrical and electronic equipment.

As from 1st July 2006, all new electrical and electronic equipment put
on the market must not contain, or contain limited

quantities of, certain substance, namely:

- Lead

- Mercury

- Cadmium

- Hexavalent chromium

- Polybromide biphenyls (PBBs)

- Polybromide diphenyl ethers (PBDESs)



Cod.

P002-23
P003-41
P003-42
P004-41
P004-42
P005-41
P005-42
P00G-41
P006-42
P0O07-16
P007-28
P007-43
P008-16
P008-28
P009-16
P009-28
P010-16
P010-22
P010-23
P011-16
P011-22
P011-23
P012-16
P012-22
P012-23
P013-16
P014-22
P014-23
P015-22
P015-23
P016-22
P016-23
P017-22
P017-23
P018-22
P018-23
P019-22
P019-23
P020-16
P020-22
P020-23
P021-16
P021-22
P021-23
P022-16
P022-22
P022-23
P023-12
P023-16
P023-43
P025-16
P026-16
P029-42
P030-16
P030-28
P031-16
P031-28
P032-01
P032-16
P033-05
P033-10
P033-17
P033-18
P034-23
P035-23
P036-05
P036-10
P036-17
P036-18
P037-05
P037-10
PO37-17
P037-18
P038-42
P040-22
P040-23
P041-22
P041-23
P045-16
P046-16
P050-14
P050-16
P050-29
P050-43
P051-14
P051-16
P051-29
P051-43
P053-39
P065-05
P065-10
P065-17
P065-18
P066-05
P066-10
P066-17

KOMET-P4
TREE-A
TREE-A
TREE-P3
TREE-P3
TREE-P4
TREE-P4
TREE-P5
TREE-P5
GEO

GEO

GEO
MOON
MOON
BREAK
BREAK
DIECI-P3
DIECI-P3
DIECI-P3
DIECI-P4
DIECI-P4
DIECI-P4
DIECI-A
DIECI-A
DIECI-A
STADIUM
POCKET-A
POCKET-A
POCKET-P3
POCKET-P3
POCKET-P4
POCKET-P4
HOOK-A
HOOK-A
HOOK-P3
HOOK-P3
HOOK-P4
HOOK-P4
DIECI-P3
DIECI-P3
DIECI-P3
DIECI-P4
DIECI-P4
DIECI-P4
DIECI-A
DIECI-A
DIECI-A
NUVOLA
NUVOLA
NUVOLA
SAIL
SAMURAI
GABBIA-O
SQUARE-3
SQUARE-3
SQUARE-4
SQUARE-4
BRAKET
BRAKET
VIDRIO-A
VIDRIO-A
VIDRIO-A
VIDRIO-A
KOMET-A
KOMET-P3
VIDRIO-P3
VIDRIO-P3
VIDRIO-P3
VIDRIO-P3
VIDRIO-P4
VIDRIO-P4
VIDRIO-P4
VIDRIO-P4
GABBIAT
DIABOLA-4
DIABOLA-4
DIABOLAS
DIABOLAS
DAMA
TRIANGOLI

Pag.
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191
206
206
206
206
206
206
206
206

Cod.

P066-18
P067-05
P067-10
PO67-17
P067-18
PO76-01
P076-16
P076-43
PO77-01
PO77-16
PO77-43
P078-16
P079-01
P079-16
P079-43
P080-16
P081-22
P081-23
P082-22
P082-23
P085-16
P085-43
P086-01
P086-16
P086-43
P087-01
P087-16
P087-43
P090-22
P090-23
P093-16
P093-28
P094-16
P094-28
P095-15
P095-17
P095-28
P096-15
P096-28
P098-28
P099-22
P099-23
P099-29
P100-22
P100-23
P100-29
P101-16
P101-22
P101-23
P102-16
P102-22
P102-23
P103-16
P103-22
P103-23
P105-16
P105-22
P105-23
P108-22
P108-27
P109-22
P109-27
P115-16
P115-28
P116-16
P116-28
P216-04
P216-12
P216-23
P216-28
P217-04
p217-12
P217-23

P225-28
P226-16

FRAC-4
FRACS
FRACS
FRAC5
FRACS
LINA-A
LINAA
LINA-A
LINA-S1
LINA-SL
LINA-S1
LINA-S2
LINATA
LINATA
LINATA
LINATE
LUNA-2
LUNA-2
LUNA3
LUNA3
ISOTTA
ISOTTA
MIZAR-3
MIZAR-3
MIZAR-3
MIZAR-4
MIZAR-4
MIZAR-4
QUADRA
QUADRA
VIDEO-3
VIDEO-3
VIDEO-4
VIDEO-4
RANDATA
RANDATA
RANDATA
RANDA-TE
RANDATE
SATURNO
GALASSIA-3
GALASSIA-3
GALASSIA-3
GALASSIA-4
GALASSIA-4
GALASSIA-4
RING-3
RING-3
RING-3
RING-4
RING-4
RING-4
RING-4
RING-4
RING-4
DIECIP3
DIECIP3
DIECIP3
SORRISO-3
SORRISO-3
SORRIS0-4
SORRIS0-4
VIDEO-3
VIDEO-3
VIDEO-4
VIDEO-4
TRIANGOLI
TRIANGOLI
TRIANGOLI
TRIANGOLI
FIORE
FIORE
FIORE
FIORE
TRIANGOLI
TRIANGOLI
TRIANGOLI
TRIANGOLI
FIORE
FIORE
FIORE
FIORE
OSTER-P3
OSTER-P3
RING-4
RING-4
RING-4
GALASSIA-4
GALASSIA-4
GALASSIA-4
GALASSIA-4
GALASSIA-4
GALASSIA-4
SQUARE-3
SQUARE-3
SQUARE-3

199
199
199
199
199
199
197
197

197
197
197
197
197

192
192

204
204
204
204
200
200
200
200
187
187
187
187
187
187

187
187

187
187
187
187
187

187
187

197
197
199
199
199
199
199
199

91
91

Cod.

P226-28
P227-16
P227-28
P228-16
P228-28
P229-22
P229-23
P230-22
P230-23
P231-22
P231-23
P232-22
P232-23
P233

P234

P235

P236

P237-12
P237-16
P237-43
P238-16
P239-16
P240-16
P240-28
P241-16
P241-28
P242-16
P242-28
P243-16
P243-28
P244-16
P244-28
P245-16
P245-28
P246-16
P246-28
P248-22
P248-23
P249-22
P249-23
P253-16
P253-28
P254-16
P254-28
P255-16
P255-28
P256-16
P256-28
P257-16
P257-22
P257-23
P258-16
P258-22
P258-23
P259-16
P259-22
P259-23
P260-16
P260-22
P260-23
P261-16
P261-22
P261-23
P262-16
P262-22
P262-23
P263-16
P263-22
P263-23
P264-16
P264-22
P264-23
P265-22
P265-23
P266-22
P266-23
P267-22
P267-23
P268-22
P268-23
P269-22
P269-23
P270-22
P270-23
P271-22
P271-23
p272-22
P272-23
T001-28
T002-28
T003-28
T004-28
T005-28
T006-28
T010-28
T011-28

SQUARE-3
SQUARE-4
SQUARE-4
SQUARE-4
SQUARE-4
POCKET-P3
POCKET-P3
POCKET-P4
POCKET-P4
HOOK-P3
HOOK-P3
HOOK-P4
HOOK-P4
OSTER-P3
OSTER-P4
OSTER-P4
OSTER-P4
NUVOLA
NUVOLA

POCKET-P4
POCKET-P4
HOOK-P4
HOOK-P4
VIDEO-4
VIDEO-4
SQUARE-8
SQUARE-8
SQUARE-8
SQUARE-8
SQUARE-8
SQUARE-8
RINGS
RING5
RINGS
RINGS
RING5
RINGS
RINGS
RING5
RINGS
RINGS
RING5
RINGS
DIECIP5S
DIECIP5
DIECHP5
DIECIP5
DIECIP5
DIECHP5
DIECIP5S
DIECIP5
DIECIHP5
DIECIP5S
DIECIP5
DIECIHPS
HOOK-P5
HOOK-P5
HOOK-P5
HOOK-P5
HOOK-P5
HOOK-P5
HOOK-P5
HOOK-P5
POCKET-P5
POCKET-P5
POCKET-P5
POCKET-P5
POCKET-P5
POCKET-P5
POCKET-P5
POCKET-P5
METI-A
METI-A
METI-P
METI-P
METI-S
METI-S
METIT
METI-T

Cod.

T015-28
T017-28
T018-28
T019-28
T021-28
T023-28
T024-28
T026-28
T027-28
T028-28
T029-28
T040-23
T040-34
T041-23
T041-34
T042-23
T042-34
T043-23
T043-34
T044-23
T044-34
T045-23
T045-34
T046-23
T046-34
T047-23
TO47-34
T050-23
T050-34
T051-23
T051-34
T052-23
T052-34
T053-23
T053-34
T054-23
T054-34
T055-23
T055-34
T056-23
T056-34
T057-23
T057-34
T060-28
T061-28
T062-28
T063-28
T064-28
T065-28
T070-16
T070-23
T070-28
T070-34
T071-16
T071-23
T071-28
T071-34
T072-16
T07223
T072-28
T072-34
T075-16
T075-23
T075-28
T075-34
T076-16
T076-23
T076-28
T076-34
TO77-16
TO77-23
TO77-28
T077-34
T090-28
T091-28
T092-28
T093-28
T109-24
T110-23
T111-23
T115-23
T116-23
T117-23
T11823
T119-23
T120-23
T121-23
T122-23
T123-23
T124-23
T125-24
T125-28
T126-24
T126-28
T127-24
T127-28

RHA-A
RHA-AS
RHAP1
RHA-P2
RHA-S2
RHAT1
RHA-T2
POSI-S
POSI-TA
POSI-TE
POSI-A
NAU-ALC
NAU-A1C
NAU-ALK
NAU-ALK
NAU-A2C
NAU-A2C
NAU-A2K
NAU-A2K
NAU-A3C
NAU-A3C
NAU-A3K
NAU-A3K
NAU-A4C
NAU-A4C
NAU-A4K
NAU-A4K
NAU-S1C
NAU-S1C
NAU-S1K
NAU-S1K
NAU-S2C
NAU-S2C
NAU-S2K
NAU-S2K
NAU-S3C
NAU-S3C
NAU-S3K
NAU-S3K
NAU-S4C
NAU-S4C
NAU-S4K
NAU-S4K
BOREALE-T3
BOREALE-T4
BOREALE-03
BOREALE-03
BOREALE-04
BOREALE-04
APl -P3
APl - P3
Al-PI - P3
APl - P3

INDICE PER CODICE
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Cod.

T128-23
T128-28
T129-23
T129-28
T130-23
T130-28
T131-23
T131-28
T132-23
T133-23
T134-23
T135-23
T136-28
T137-28
T138-28
T139-28
T140-28
T141-25
T142-25
T143-25
T144-25
T145-25
T146-25
T147-16
T147-23
T147-28
T147-34
T148-25
T14901
T149-04
T149-16
T150-01
T150-04
T150-16
T151-01
T151-16
T152-28
T153-28
T154-28
T155-28
T156-28
T157-28
T158-28
T159-28
T160-24
T161-24
T16201
T162-04
T162-16
T163-01
T163-04
T163-16
T164-01
T164-04
T164-16
T165-01
T165-04
T165-16
T166-01
T166-04
T166-16
T167-01
T167-04
T167-16
T168-01
T168-04
T168-16
T169-01
T169-04
T169-16
T17001
T170-04
T170-16
T171-01
T171-04
T171-16
T17201
T172:04
T172-16
T17301
T173-04
T173-16
T17401
T174-04
T174-16
T175-25
T176-25
T177-25
T17825
T17901
T179-14
T17915
T179-16
T180-01
T180-14
T180-15

FLUONIGHT-A1
FLUONIGHT-A1
FLUONIGHT-A2
FLUONIGHT-A2
FLUONIGHT-A2
FLUONIGHT-A2
FLUONIGHT-A3
FLUONIGHT-A3
GEAAL
GEA-A1
GEA-A2
GEA-A2
DOMINO-A1
DOMINO-A2
DOMINO-A3
DOMINO-A4
DOMINO-A4
Al-PI - P3

Al-PI - P3

KLYPTA-A
KLYPTA-A
O-LAMP
O-LAMP
EOSP3
EOS-P3
EOSP3
EOSP4
EOS-P4
EOSP4
OMNI-P
OMNI-P
OLYMPIA-TA
OLYMPIA-TA
OLYMPIA-TA
OLYMPIA-A
OLYMPIA-A
OLYMPIA-A
OLYMPIA-TE
OLYMPIATE
OLYMPIA-TE
OLYMPIA-S1
OLYMPIA-S1
OLYMPIA-S1
OLYMPIA-S1
OLYMPIA-S1
OLYMPIA-S1
OLYMPIA-AL
OLYMPIA-AL
OLYMPIA-AL
OLYMPIA-AL
OLYMPIA-AL
OLYMPIA-AL
OLYMPIA-TE-1
OLYMPIATE-1
OLYMPIA-TE-1
OLYMPIA-TE-1
OLYMPIATE-1
OLYMPIA-TE-1
OLYMPIA-S2
OLYMPIA-S2
OLYMPIA-S2
OLYMPIA-S2
OLYMPIA-S2
OLYMPIA-S2
OLYMPIA-TE2
OLYMPIA-TE2
OLYMPIA-TE2
OLYMPIA-TE2
OLYMPIA-TE2
OLYMPIA-TE2
BAAN-LINEA-2
BAAN-LINEA-2
BAAN-FORI-2
BAAN-FORI-2
BRIGHT-A1
BRIGHT-AL
BRIGHT-AL
BRIGHT-A1
BRIGHT-A2
BRIGHT-A2
BRIGHT-A2

Pag.
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Cod.

T180-16
T181-01
T181-14
T181-15
T181-16
T182-01
T182-14
T182-15
T182-16
T183-16
T184-16
T185-16
T186-16
T187-14
T187-16
T187-43
T18814
T188-16
T188-43
T189-14
T189-16
T189-43
T190-14
T190-16
T190-43
T191-16
T191-23
T191-28
T191-34
T192-25
T193-28
T194-28
T195-28
T196-28
T197-28
T198-28
T199-28
T200-28
T201-01
T201-04
T201-16
T201-17
T202-28
T203-28
T204-28
T205-28
T206-28
T207-28
T208-28
T209-28
T210-28
T211-28
T212-16
T212-44
T213-16
T213-44
T214-16
T214-44
T215-16
T215-44
T216-16
T216-44
T217-16
T217-44
T21816
T219-16
T220-16
T221-16
T222-16
T223-16
T224-16
T225-16
T226-15
T226-16
T226-28
T227-15
T227-16
T227-28
T228-15
T228-16
T228-28
T229-15
T229-16
T229-28
T230-01
T230-04
T230-16
T231-16
T231-28
T231-34
T232-16
T232-28
T232-34
T233-16
T233-28
T233-34

BRIGHT-A2
BRIGHT-A2
BRIGHT-A2
BRIGHT-A2
BRIGHT-A2
BRIGHT-A3
BRIGHT-A3
BRIGHT-A3
BRIGHT-A3
GAIA-AL
GAIAAL
GAIA-A2
GAIA-A3
GAIAAL
GAIAAL
GAIA-AL
GAIA-AL
GAIAAL
GAIA-AL
GAIA-A2
GAIA-A2
GAIA-A2
GAIA-A3
GAIA-A3
GAIA-A3
Al-PI - P4
Al-PI - P4
Al-PI - P4

TWIST-4
TWIST-4
TWIST-5
TWIST-5
DUPLEX-AL
DUPLEX-AL
DUPLEX-A2
DUPLEX-A2
DUPLEX-S1
DUPLEX-S1
DUPLEX-S2
DUPLEX-S2
DUPLEX-S3
DUPLEX-S3
DUPLEX-TE
DUPLEXTE
OLLY-P1
OLLY-P2
OLLY-P3
OLLY-51
OLLY-52
OLLY-S3
OLLY-TAL
OLLY-TA2
SQEASY-P3
SQEASY-P3
SQEASY-P3
SQEASY-P3
SQEASY-P3
SQEASY-P3
SQEASY-P3
SQEASY-P3
SQEASY-P3
SQEASY-P3
SQEASY-P3
SQEASY-P3
ELLA-S2
ELLA-S2
ELLA-S2

169

Cod.

T234-16
T234-28
T234-34
T235-15
T235-16
T235-28
T240-23
T240-34
T241-23
T241-34
T245-23
T245-34
T247-23
T247-34
T249-23
T249-34
T251-23
T251-34
T252-16
T252-23
T252-34
T253-16
T253-23
T253-34
T254-16
T254-23
T254-34
T255-16
T255-23
T255-34
T256-16
T256-23
T256-34
T257-16
T258-16
T259-23
T259-34
T260-23
T260-34
T261-02
T261-14
T261-15
T262-02
T262-14
T262-15
T263-02
T263-14
T263-15
T264-02
T264-14
T264-15
T265-02
T265-14
T265-15
T266-02
T266-14
T266-15
T267-15
T267-16
T267-28
T268-15
T268-16
T268-28
T269-15
T269-16
T269-28
T270-16
T271-16
T272-16
T273-16
T274-16
T275-16
T275-28
T276-16
T276-28
T277-25
T27825
T279-25
T280-25
T281-16
T282-16
T283-15
T283-28
T284-15
T284-28
T285-02
T285-14
T285-15
T286-06
T286-07
T286-15
T286-16
T287-06
T287-07
T287-15
T287-16

Pag.
APl - P5 169
APl - P5 169
AP - P5 169
SQ-EASY-P3 175
SQ-EASY-P3 175
SQ-EASY-P3 175
ZAC-P3 111
ZACP3 111
ZAC-P4 111
ZAC-P4 111
ONSEN-ALT 185
ONSEN-A1T 185
ONSEN-A1B 185
ONSEN-A1B 185
ONSEN-A2T 185
ONSEN-A2T 185
ONSEN-A2B 185
ONSEN-A2B 185
JEF-AL 115
JEFAL 115
JEF-AL 115
JEF-A2 115
JEF-A2 115
JEF-A2 115
JEF-A3 115
JEFA3 115
JEF-A3 115
JEFL 115
JEF1L 115
JEFL 115
JEF-2 115
JEF2 115
JEF-2 115
ARGO-A 137
ARGO-A 137
FLOAT-A1 183
FLOAT-A1 183
FLOAT-A2 183
FLOAT-A2 183
GINGER -P1 5
GINGER -P1 5
GINGER -P1 5
GINGER -P2 5
GINGER P2 5
GINGER -P2 5
GINGER-S1 5
GINGER-S1 5
GINGER-S1 5
GINGER-52 5
GINGER-S2 5
GINGER-S2 5
GINGER-TA 5
GINGERTA 5
GINGERTA 5
GINGER-TE 5
GINGERTE 5
GINGERTE 5
IDROO-P1 179
IDROO-P1 179
IDROO-P1 179
IDROO-P1 179
IDROO-P1 179
IDROO-P1 179
IDROO-P2 179
IDROO-P2 179
IDROO-P2 179
TRIM-AL 85
TRIM-A2 85
TRIM-PL 85
TRIM-PL 85
TRIM-PL 85
ZAC-P3 111
ZAC-P3 111
ZACP4 111
ZAC-P4 111

BAAN-LINEA-1 121
BAAN-LINEAL 121
BAAN-FORI-1 121
BAAN-FORI-1 121

TRIM-AL 85
TRIM-A2 85
TAIA-TAB 159
TAIA-TAB 159
TAIA-FLO 159
TAIA-FLO 159
GINGER ARCO 5
GINGER ARCO 5
GINGER ARCO 5
ANKE 61
ANKE 61
ANKE 61
ANKE 61
ANKE 61
ANKE 61
ANKE 61
ANKE 61

Cod.

T288-16
T288-28
T289
T290
T291
T292
T293
T294
T295
T296
T297-02
T297-14
T297-15
T298-02
T298-14
T298-15
T299-02
T299-14
T299-15
T300-02
T300-14
T300-15
T301-02
T301-14
T301-15

GLEN

GLEN
ASTRATTA
ASTRATTA
ASTRATTA
ASTRATTA
ASTRATTA
ASTRATTA
ASTRATTA
ASTRATTA
GINGER -P1
GINGER -P1
GINGER -P1
GINGER P2
GINGER P2
GINGER -P2
GINGER-S1
GINGER-S1
GINGER-S1
GINGER-S2
GINGER-S2
GINGER-S2
GINGER ARCO
GINGER ARCO
GINGER ARCO

Pag.
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